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Postovani/e,

Prije svega se Zelim zahvaliti akreditiranim posmatracima na njihovom uces¢u
na Lokalnim izborima 2020. godine u Bosni i Hercegovini, koje ¢e doprinijeti
transparentnosti i jacanju povjerenja u izborni proces.

Cilj ovog prirucnika je na saZet i pristupacan nacin pruZiti opée informacije o
pravima i obavezama posmatraca. U prirucniku Cete pronali osnovne informacije
o izbornom sistemu i predstoje¢im Lokalnim izborima u BiH, koje mogu dati
smjernice za kvalitetno obavljanje duznosti izbornog posmatraca.

Akreditirani izborni posmatraci imaju pristup svim relevantnim dokumentima
i javnim sastancima izbornih komisija, te mogu imati pristup svim centrima za
biracki spisak, birackim mjestima i centrima za brojanje, ali i drugim mjestima
na kojima se provode izborne aktivnosti.

Detaljnije procedure za obavljanje svih izbornih aktivnosti, kao i svi relevantni
podaci koji se kontinuirano azuriraju, dostupni su na internet-stranici Centralne
izborne komisije BiH, www.izbori.ba.

Centralna izborna komisija Bosne i Hercegovine snazno ohrabruje domace i
medunarodne posmatrace da nadgledaju izborne aktivnosti doprinoseci kontroli
i transparentnosti izbornog procesa, jacanju demokratskih institucija i izgradnji
povjerenja javnosti u izborni proces.

U ime Centralne izborne komisije Bosne i Hercegovine Zelim vam dobrodoslicu
na Lokalne izbore 2020. godine u Bosni i Hercegovini.
Predsjednik

Sarajevo, oktobar 2020.

Zeljko Bakalar
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PRIRUCNIK ZA IZBORNE POSMATRACE - LOKALNI IZBORI 2020.

1.1 Raspisivanje i odrzavanje Lokalnih izbora 2020.
godine

Odlukama Centralne izborne komisije Bosne i Hercegovine od 07. 05. 2020.
godine' i 23. 05. 2020. godine* Lokalni izbori u Bosni i Hercegovini 2020.
godine odrzat ¢e se u nedjelju 15. novembra 2020. godine, a raspisani
su za:

64 opdinska vijeca u Federaciji Bosne i Hercegovine

56 skupstina op¢ina u Republici Srpskoj

120 nacelnika op¢ina u Bosni i Hercegovini

14 gradskih vijeca u Federaciji Bosne i Hercegovine

7 skupstina gradova u Republici Srpskoj

22 gradonacelnika u Bosni i Hercegovini

Skupstinu Brcko distrikta Bosne i Hercegovine.

[ N Iy Iy Iy

Lokalni izbori za izbor vije¢nika u Gradsko vijee Grada Mostara odrzat
¢e se u nedjelju 20. decembra 2020. godine, na osnovu odluke Centralne
izborne komisije BIH od 23. jula 2020. godine3.

1.2 Ovjereni politicki subjekti za Lokalne izbore
2020. godine
Na Lokalnim izborima 2020. godine ¢e ucestovovati 543 politicka subjekta:
QO 129 politickih stranaka
O 333 nezavisna kandidata
Q 72 koalicije
Q g listi nezavisnih kandidata.

Na Lokalnim izborima za izbor vije¢nika u Gradsko vije¢e Grada Mostara ¢e
ucestvovati 31 politicki subjekt:

O 22 politicke stranke

Q 4 nezavisna kandidata

Q 4 koalicije

O 1 lista nezavisnih kandidata.

' “Sluzbeni glasnik BiH”, broj 25/20.
2“Sluzbeni glasnik BiH®, broj 29/20.
3“Sluzbeni glasnik BiH”, broj 46/20.
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1.3 Ovjera politickih subjekata i kandidatskih listi

Politicki subjekti koji imaju pravo uceséa na Lokalnim izborima su:

O politicke stranke (da bi ucestvovala na izborima, politicka stranka
mora biti registrirana kod nadleznog organa u skladu sa zakonom, o
¢emu dokaz podnosi prilikom prijave za ovjeru uz prate¢u dokumen-
taciju),

O nezavisni kandidati (podnose prijavu za ovjeru sa imenom, pre-
zimenom i licnim podacima nezavisnog kandidata uz pratecu
dokumentaciju).+

O koalicije (dvije ili viSe ovjerenih politickih stranaka koje Zele formirati
koaliciju podnose prijavu za ovjeru pod jednim nazivom koalicije uz
prate¢u dokumentaciju)

O liste nezavisnih kandidata (dva ili viSe ovjerenih nezavisnih kandidata
mogu se udruZiti i podnijeti jednu listu nezavisnih kandidata na ovje-
ru uz pratecu dokumentaciju).

Nakon postupka ovjere politickih subjekata za ucesce na izborima, Centralna
izborna komisija BiH ovjerava i kandidatske liste ovjerenih politickih strana-
ka i koalicija.

Broj kandidata na kandidatskoj listi moze biti veéi za 5 kandidata od broja
mandata koji se dodjeljuju, pri ¢emu je utvrdena zakonska obaveza o ravno-
pravnoj zastupljenosti kandidata muskog i Zenskog spola na kandidatskim
listama (najmanje 40% zastupljenosti jednog od spolova). Kandidati manje
zastupljenog spola rasporeduju se prema zakonom utvrdenom pravilu: od
prva dva kandidata jedan je predstavnik manje zastupljenog spola, izmedu
prvih 5 kandidata najmanje 2 su manje zastupljenog spola, izmedu prvih 8
kandidata 3 su kandidata manje zastupljenog spola itd.

+Osim politickih stranaka i nezavisnih kandidata, na Lokalnim izborima pravo prijave za
ucesée imaju i registrirano udruzenje (ili drugi registrirani organizirani oblik djelovanja
nacionalnih manjina) i grupe od najmanje 40 gradana i to za popunu garantiranih
mjesta za pripadnike nacionalnih manjina u op¢inama u kojima su za njih statutima
op¢ina/gradova predvidena mjesta. I ovi kandidati imaju status nezavisnog kandidata.
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1.4 Biracka mjesta
Biracka mjesta su otvorena od 07:00 do 19:00 sati.
Vrste birackih mjesta:s

Q Redovno biracko mjesto (na kojem biracko pravo ostvaruju biraci
koji glasaju za osnovnu izbornu jedinicu trenutnog prebivalista/bo-
ravista),

QO Biracko mjesto za glasanje u odsustvu (na kojem biracko pravo
ostvaruju raseljene osobe kod kojih se osnovna izborna jedinica za koju
glasaju razlikuje od osnovne izborne jedinice trenutnog boravista),

Q Biracko mjesto za glasanje nepotvrdenim glasackim listi¢ima (na
kojem biracko pravo mogu ostvariti: a) biraci koji su upisani u izvod
iz Centralnog birackog spiska za glasanje izvan BiH, a na dan odrza-
vanja izbora se zateknu u zemlji i b) biraci koji su prvi put upisani u
izvod iz Centralnog birackog spiska (CBS) od dana njegovog zaklju-
Cenja do dana izbora, a koji birackom odboru urucuju potvrdu izdatu
od Centra za biracki spisak kojom potvrduju da se njihovo ime ne
nalazi upisano ni na jednom izvodu iz CBS.°

Q Biracko mjesto u diplomatsko-konzularnom predstavnistvu BiH
(Centralna izborna komisija najkasnije 50 dana prije dana odrZava-
nja izbora, ukoliko su ispunjeni organizaciono-tehnicki uvjeti i ako je
prijavijen dovoljan broj biraca, donosi odluku o odredivanju birackih
mjesta u DKP-ima BiH na kojima mogu glasati biraci upisani u izvod
iz Centralnog birackog spiska za glasanje u DKP-ima BiH).

Q Mobilni timovi (angaZiraju se za glasanje biraca koji su zbog bolesti,
starosti ili invaliditeta vezani za svoje domove, kao i za birace koji su
zatvorenicl ili su vezani za ustanove).

Q Osim toga, posebni mobilni timovi angaZiraju se za glasanje biraca
koji su pozitivni na COVID-19 i/ili kojima je odredena izolacija ili su
hospitalizirani.”

50cekuje se da za Lokalne izbore 2020. godine budu utvrdene lokacije za oko 5.600 birackih mjesta.
5Clan 20. stav 1. Pravilnika o provodenju izbora u BIH (“Sluzbeni glasnik BiH”, broj 25/20, 38/20 i
63/20).

7Pravilnik o dopunama i izmjeni Pravilnika o provodenju izbora u Bosni i Hercegovini (“Sluzbeni
glasnik“ broj 63/20)
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1.5 Oznacavanje birackih mjesta

Oznacavanje birackih mjesta se vrsi navodenjem koda opcine (001-200);
zatim oznake entiteta ili Br¢ko distrikta BIH (A - Federacija BiH, B - Repu-
blika Srpska i C - Brcko distrikt BiH); te navodenjem rednog broja birackog
mjesta (npr. 001-449 za redovna biracka mjesta, 501-599 za biracka mjesta
za glasanje u odsutnosti i tri slova N (NNN) za biracka mjesta ovlastena za
izdavanje nepotvrdenih glasackih listica.

Npr: Redovno biracko mjesto u Zenici bit ¢e oznaceno oznakom 093A005.

Biracka mjesta u DKP-ima BiH sadrZze oznaku DKP-a BiH (medunarodnu
oznaku drzave u kojoj se nalazi DKP) i redni broj birackog mjesta (npr. bi-
racko mjesto u DKP u BIH u Austriji - Ao1)

1.6 Glasacki materijal
Neosjetljivi izborni materijal Centralna izborna komisija BiH dostavlja op-
¢inskoj izbornoj komisiji najkasnije 20 dana prije dana odrzavanja izbora, a
¢ine ga:

a. kandidatske liste (posteri)

b. plakati (s informativnim sadrzajima za birace)

c. glasacke kabine

d. dio potro$nog birackog materijala (olovke, stikeri, gumice i dr.).

Osjetljivi izborni materijal Centralna izborna komisija BiH dostavlja op-
¢inskoj izbornoj komisiji najkasnije tri dana prije dana odrZavanja izbora, a
¢ine ga:
a. glasacki listi¢i
b. obrasci
c. izvodi iz kona¢nog Centralnog birackog spiska po birackim mjestima
(dostavljaju se najkasnije 20 dana prije dana odrzavanja izbora).

Op¢inska izborna komisija donosi plan predaje izbornog materijala birac-
kom odboru te ¢e, prema ovom planu, dan prije, a najkasnije 12 sati prije
otvaranja birackih mjesta, dostaviti birackom odboru izborni materijal na
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biracko mjesto. Biracki odbor provjerava da li je izborni materijal kompletan
i u ispravnom stanju i potpisuje prijem u Zapisnik, kao i nacin skladistenja
preuzetog materijala do momenta pocetka rada birackog odbora.

Predsjednik i ¢lanovi birackog odbora nakon primljenog materijala provje-
ravaju prostor predviden za biracko mjesto, ureduju biracko mjesto i otkla-
njaju eventualne nedostatke (sve oznake koje upu¢uju na politicke subjekte,
vjerske simbole, druge oznake koje mogu imati diskriminacijsko obiljezje).

1.7 Biraci

Da bi osoba bila upisana u Centralni biracki spisak, neophodno je sljedece:
O daje navrsila 18 godina
O daima drzavljanstvo Bosne i Hercegovine
O daima prebivaliste u Bosni i Hercegovini.

Kategorije biraca su sljedece:

QO redovni biraci (koji glasaju na redovnim birackim mjestima, osim
ako su vezani za krevet ili su u ustanovama - u tom slucaju imaju
pravo glasati putem mobilnog tima)

Q biraci koji glasaju u odsustvu (biraci koji imaju status raseljene
osobe i kod kojih se osnovna izborna jedinica za koju glasaju razlikuje
od osnovne izborne jedinice trenutnog boravista/prebivalista, a u ko-
joj glasaju na birackim mjestima za glasanje u odsustvu)

Q biraci koji glasaju licno (biraci koji imaju status raseljene osobe i
kod kojih se osnovna izborna jedinica za koju glasaju i u kojoj glasaju
na birackom mjestu za glasanje li¢no, razlikuje od osnovne izborne
jedinice trenutnog boravista/prebivalista)

Q biraci izvan BiH (izbjegle osobe i osobe koje privremeno Zive izvan
BiH, a koji nakon dostavljanja i potvrdivanja prijave glasaju putem
poste ili na birackim mjestima za licno glasanje u diplomatsko-kon-
zularnim predstavnistvima BiH).

Na dan raspisivanja izbora i zaklju¢ivanja Centralnog birackog spiska,
(06. 05. 2020. godine u 24.00 sata), ukupan broj upisanih biraca iznosio
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je 3.374.364 biraca, od ¢ega 1691215 ili 50,12% Zena i 1683149 ili 49,88%
muskaraca.®

1.8 Izborni sistem u Bosni i Hercegovini

I[ZBORNI SISTEM
SISTEM PROPORCIONALNE
VECINSKI SISTEM ZASTUPLJENOSTI
Nacelnik/gradonacelnik Op¢inska vijeca/skupstine opéina
Nacionalne manjine Gradska vijeca/skupstine grada

Skupstina Brcko distrikta BiH

Shema 1. Prikaz izbornog sistema u Bosni i Hercegovini

U Bosni i Hercegovini se primjenjuju dva izborna sistema:
O vedinski sistem (sistem proste vecine) i
QO sistem proporcionalne zastupljenosti.

Vecinski sistem. Za vecinski sistem (sistem proste vecine) karakteristi¢no je
da pobjednik osvaja sve, a primjenjuje se pri izboru gradonacelnika i nacel-
nika, te kod izbora predstavnika nacionalnih manjina.

Sistem proporcionalne zastupljenosti se primjenjuje za izbor zastupnika u
Skupstini Bréko distrikta BiH, gradskih vije¢a/skupstina gradova i op¢inskih
vijeca/skupstina op¢ina.

Raspodjela mandata kod sistema proporcionalne zastupljenosti se vrsi pri-
mjenom Saint-Lague metode za preracun glasova u mandate, diobom uku-

8Prilog -Tabela broj biraca po osnovnim izbornim jedinicama.
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pnog broja osvojenih glasova sa neparnim brojevima 1, 3, 5, 7 ....... itd.

Politicki subjekti ne mogu ucestvovati u raspodjeli mandata ako ne osvoje
vise od 3% od ukupnog broja vazec¢ih glasova u izbornoj jedinici u kojoj se
kandidiraju za odredeni organ vlasti (izborni prag).

Osim ovog izbornog praga od 3%, ustanovljen je prag od 10% vazecih gla-
sova koje je osvojio politicki subjekat da bi kandidat napredovao na listi.
Mandati koje dobije lista politickog subjekta navedenim postupkom raspo-
djeljuju se kandidatima na kandidatskoj listi od kojih je svaki dobio najmanje
10% od ukupnog broja vazecih glasova koje je dobila ta lista, od najveceg do
najmanjeg broja glasova. Preostali kandidati, koji nisu presli navedeni prag
od 10%, zadrZavaju poziciju koju su imali na kandidatskoj listi, nezavisno od
individualno osvojenog broja glasova na osnovu preferencija biraca.

1.9 Izborna administracija

Centralna izborna komisija BiH

Izborne komisijes entiteta i kantona —

Izborne komisije osnovnih izbornih jedinica:
- Op¢inske izborne komisije
- Gradske izborne komisije
- Izborna komisija Brcko distrikta BiH

Biracki odbori

Shema 2. Izborna administracija u Bosni i Hercegovini

Nadlezni organi za provodenje izbora u Bosni i Hercegovini su izborne komi-
sije i biracki odbori, odnosno:

[
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O Centralna izborna komisija Bosne i Hercegovine

O opdinske i gradske izborne komisije i Izborna komisija Brcko distrikta
BiH

Q biracki odbori

O ostale izborne komisije®.

Clanovi izbornih komisija i birackih odbora moraju biti nezavisni i nepristra-
ni u svom radu i lica sa odgovaraju¢om stru¢noscu i iskustvom u provodenju
izbora.

Centralna izborna komisija BiH je krovna institucija za provodenje izbora
u Bosni i Hercegovini koja, izmedu ostalog, koordinira, nadgleda i regulira
rad svih izbornih komisija i birackih odbora u skladu s Izbornim zakonom
BiH, podnosi godisnji izvjestaj Parlamentarnoj skupstini BiH o provodenju
izbora u BiH, te provodi i druge radnje utvrdene ¢lanom 2.9 Izbornog zako-
na BiH. Sastoji se od sedam c¢lanova: dva Hrvata, dva Bo$njaka, dva Srbina
i jedan predstavnik ostalih. Predsjednik Centralne izborne komisije BiH bira
se iz reda ¢lanova na mandatni period u trajanju od 21 mjesec.

Op¢inska/ gradska izborna komisija* sastoji se od tri, pet ili sedam c¢lano-
va. Broj ¢lanova za svaku op¢inu utvrduje Centralna izborna komisija BiH na
osnovu broja biraca upisanih u izvod iz Centralnog birackog spiska i veli¢inu
op¢ine. Opdine u kojima je do 20.000 biraca upisanih u izvod iz Centralnog
birackog spiska broje tri ¢lana; op¢ine u kojima je do 50.000 upisanih biraca
broje pet ¢lanova, a opéine sa preko 50.000 upisanih biraca broje sedam
¢lanova. Op¢inska izborna komisija na podrudju svoje opéine nadlezna je,
izmedu ostalog, za nadgledanje i kontrolu centra za biracki spisak; odre-
divanje birackih mjesta, provodenje postupka imenovanja i obuke birackih
odbora, objedinjavanje rezultata izbora sa birackih mjesta u op¢ini i njihovu

9 Prema Izbornom zakonu Republike Srpske osnovana je Izborna komisija Republike Srpske, a
na osnovu Zakona o osnivanju organa za provodenje izbora u Federaciji Bosne i Hercegovine
predvideno je osnivanje organa za provodenje izbora, ali oni nisu osnovani.

* Odnosno gradska za gradove: Banja Luka, Biha¢, Bijeljina, Cazin, Capljina, Doboj, Gorazde,
Gracanica, Gradadac, Gradiska, Livno, Ljubugki, Mostar, Prijedor, Srebrenik, Siroki Brijeg,
Trebinje, Tuzla, Visoko, Zenica, Zvornik i Zivinice.
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dostavu Centralnoj izbornoj komisiji BiH, te druge radnje iz ¢lana 2.13 Izbor-
nog zakona BiH.

NACIONALNA STRUKTURA CLANOVA OPCINSKIH/GRADSKIH IZBORNIH KOMISIJA

UKUPNO HRVATI BOSNJACI SRBI OSTALI

557 105/18,85% 210/37,70% 217/38,96% 25/4,49%

SPOLNA STRUKTURA CLANOVA OPCINSKIH/GRADSKIH IZBORNIH KOMISIJA

UKUPNO MUSKARCI 7ENE

557 286/51,35% 271/48,65%
STAROSNA STRUKTURA CLANOVA OPCINSKIH/GRADSKIH IZBORNIH KOMISIJA

MLADI OD 30 STARIJI OD 50
UKUPNO CODINA . 30-40GODINA 40-50GODINA ~ o 0
557 226/40.57% 111/19,93% 125/22.44% 95/17,06%

Biracki odbor sastoji se od tri (ukoliko je u izvodu iz Centralnog birackog
spiska za odredeno birac¢ko mjesto upisano do 350 biraca) ili pet ¢lanova
(ukoliko je u izvodu iz Centralnog birackog spiska za odredeno biracko mje-
sto upisano vise od 350 biraca), od kojih je jedan predsjednik birackog od-
bora. Predsjednik i ¢lanovi birackog odbora imaju zamjenike. Biracki odbor
neposredno rukovodi radom birackog mjesta, osigurava pravilnost i tajnost
glasanja i evidentira rezultate glasanja na birackom mjestu.

Mobilni tim sastoji se od tri ¢lana, od kojih je jedan predsjednik. Predsjednik
i ¢lanovi mobilnog tima imaju zamjenike. Broj mobilnih timova utvrduje
op¢inska izborna komisija rukovode¢i se ukupnim brojem i prostornom ras-
poredenoséu biraca koji ¢e glasati putem mobilnog tima.

Poseban mobilni tim" u svom sastavu ima po moguénosti najmanje jednog
zdravstvenog radnika koji raspolaZe specijalnom zastithom opremom.

"Za glasanje biraca koji su pozitivni na COVID-19 i/ili biraca kojima je odredena izolacija ili su
hospitalizirani.
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DIO I. - INFORMACIE O LOKALNIM IZBORIMA

Zeljko Bakalar, Dr. Suad Arnautovid, Dr. Irena HadZiabdi¢, Ahmet Santi¢,
predsjednik CIK BiH c¢lan CIK BiH clanica CIK BiH c¢lan CIK BiH

Vlado Rogi¢, Vanja Bjelica-Prutina, Jovan Kalaba,
¢lan CIK BiH Clanica CIK BiH ¢lan CIK BiH
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DIOIL-POSMATRACI

2.1 Akreditiranje, prava i duZnosti posmatraca

Izborne aktivnosti mogu posmatrati samo akreditirani posmatraci.

Organi nadlezni za akreditiranje posmatraca su:

- Centralna izborna komisija BiH i

- izborne komisije osnovnih izbornih jedinica (opéinske/gradske izborne ko-
misije i Izborna komisija Brcko distrikta BiH).

Akreditirani posmatra¢ moZze posmatrati:
O rad Centralne izborne komisije BiH (ukljucujuéi i proces stampanja
glasackih listi¢a)
aktivnosti opéinske/gradske izborne komisije
rad centra za biracki spisak
biracka mjesta
biracka mjesta u diplomatsko-konzularnim predstavnistvima
rad Glavnog centra za brojanje.

O0O0O0OD

Prilikom podnosenja zahtjeva za akreditiranje politicki subjekti, udruzenja
i medunarodni posmatraci se izjasnjavaju koje aktivnosti Zele posmatrati.

Izborne komisije su duzne saciniti plan rada mobilnog tima koji sadrzi sa-
stav, raspored rada i rutu kretanja mobilnog tima, a koji se dostavlja akredi-
tiranom posmatracu na njegov zahtjev.

Izborne komisije duzne su omoguditi akreditiranim posmatra¢ima posma-
tranje rada posebnog mobilnog tima na terenu, a sve uz postivanje preporu-
ka iz Instrukcije o postupanju organa za provodenje izbora na izborni dan u
uvjetima epidemije COVID-19. Izborne komisije, ako je moguce, sacinjavaju
i dopunu plana rada cijeneéi adresu ovih biraca, raniji plan rada posebnog
mobilnog tima na terenu, kao i vrijeme rada ovog tima - do 19 sati, o ¢emu
na prigodan nacin obavjestavaju akreditirane posmatrace.

Centralna izborna komisija akreditira posmatrace za posmatranje rada Cen-
tralne izborne komisije BiH, Glavnog centra za brojanje i birackih mjesta u
diplomatsko-konzularnim predstavnistvima BiH. Izborne komisije osnovnih
izbornih jedinica akreditiraju posmatrace politickih subjekata za posmatra-
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nje rada izborne komisije, centra za biracki spisak, birackih mjesta i drugih
izbornih mjesta.”

Zahtjev za akreditiranje posmatraca Centralnoj izbornoj komisiji BiH mogu
dostaviti:

Q politicki subjekti®

Q udruZenja+

O medunarodne organizacije®.

Svi relevantni podaci za akreditiranje posmatraca dostupni su na internet-
stranici Centralne izborne komisije BiH, http://www.izbori.ba/Lokalni_iz-
bori_2020/Default.aspx?CategorylD=995&Lang=3

Posmatrac ne moze biti osoba:

O koja je kandidat na predstoje¢im izborima

O dijaje kandidatura na predstojec¢im izborima odbijena ili je ime osobe
naknadno skinuto s liste kandidata

O kojoj je Centralna izborna komisija BiH izrekla sankciju zabrane rada
u birackom odboru, u centru za biracki spisak ili u izbornoj komisiji

O koju je predlozio politicki subjekt koji nije ovjeren za ucesée na iz-
borima

O koja je c¢lan birackog odbora

Q koja je u izvrsnoj ili zakonodavnoj vlasti u izbornoj jedinici za nivo za
koji se bira.

2.2 Odbacivanje ili odbijanje zahtjeva za
akreditaciju

Centralna izborna komisija BiH i izborna komisija osnovne izborne jedinice

2(Clan 24b stav (2) i (3) Pravilnika o dopunama i izmjeni Pravilnika o provodenju izbora u Bosni
i Hercegovini.

13 Politicki subjekt oznacava politicku stranku, nezavisnog kandidata, koaliciju ili listu
nezavisnih kandidata ovjerene za ucesée na izborima u skladu sa Izbornim zakonom BiH.
4 Udruzenje oznacava udruZenje ili fondaciju osnovane u skladu sa zakonima o udruZenjima i
fondacijama

s Medunarodna organizacija oznacava medunarodnu vladinu i nevladinu organizaciju, stranu vladu.
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odlukom ¢e odbiti ili odbaciti zahtjev za izdavanje akreditacije ili akreditira-
nje posmatraca u sljede¢im slucajevima:
O ako nije podnesen u rokovima koje je utvrdila Centralna izborna ko-
misija BiH
O ako je dostavljena nekompletna dokumentacija
O ako zahtjev nije podnijela ovlastena osoba
O ako je odredena osoba ve¢ predloZena, odnosno ako ju je akreditirao
drugi politicki subjekt ili udruzenje.

Posmatrac kojem je izborna komisija odbila zahtjev za izdavanje akreditacije
moze u roku od tri dana od dana prijema odluke podnijeti prigovor Central-
noj izbornoj komisiji BiH.

Na odluku kojom je Centralna izborna komisija BiH odbacila ili odbila zahtjev
za akreditaciju, politicki subjekt i udruzZenje imaju pravo podnijeti Zalbu Apela-
cionom odjelu Suda BiH putem Centralne izborne komisije BiH.

2.3 Postupak oduzimanja svojstva posmatraca
Organ za provodenje izbora oduzet ¢e svojstvo akreditiranom posmatracu
i udaljiti ga s mjesta posmatranja izbornih aktivnosti u toku posmatranja
izbornog procesa ako:

O ometa izborne aktivnosti

O ne postuje tajnost glasanja

O ne nosi sluzbenu akreditaciju

O nosi oznake koje ga povezuju s odredenim politickim subjektom.

2.4 Ometanje izbornih aktivnosti koje su pocinili
posmatraci
Akreditirani posmatra¢ potpisuje Izjavu o pravilima ponasanja i duzan je
pridrzavati se sljedecih pravila ponasanja:
O da bude nepristran u skladu sa svojim duznostima
O da se ne mijeSa u izborni proces koji ukljucuje upis biraca u Centralni
biracki spisak, proceduru na dan glasanja ili brojanja glasova, te da
postuje tajnost glasanja
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O da ne pokusava vrsiti bilo kakav utjecaj na lice u vezi s njegovim iz-
borom birackih opcija ili nacinom na koji ¢e oznaciti glasacki listi¢
O da postuje odredbe Izbornog zakona BiH.

Organ za provodenje izbora oduzet e status akreditiranom posmatracu i
udaljiti ga sa izbornog mjesta tokom posmatranja izbornog procesa ako:

O ometa izborne aktivnosti

O ne postuje tajnost glasanja

Q ne nosi sluzbenu akreditaciju

O nosi oznake koje ga povezuju s odredenim politickim subjektom.

U postupku udaljavanja akreditiranog posmatraca sa izbornog mjesta, pred-
stavnik organa za provodenje izbora treba prethodno upozoriti akreditira-
nog posmatraca koji ometa izborni proces i poduzeti sve druge raspoloZzive
mjere i radnje da ometanje prestane, a ako akreditirani posmatra¢ nastavi
ometanje, udaljit ¢e ga sa izbornog mjesta.

Svako udaljavanje s birackog mjesta treba zabiljeziti u Obrazac Z7 Zapisnika
o radu birackog odbora (ZARBO).

Nadlezni organ za provodenje izbora obavijestit e politicki subjekt,
udruzenje - odnosno medunarodnog posmatraca o ponistenju akreditacije.

2.5 Posmatraci politi¢kih subjekata

Predstavnici ovjerenih politickih subjekata podnose zahtjev Centralnoj iz-
bornoj komisiji BiH za akreditiranje izbornih posmatraca za posmatranje
rada Centralne izborne komisije BiH, Glavnog centra za brojanje i birackog
mjesta odredenog za glasanje u diplomatsko-konzularnom predstavnistvu
BiH (DKP BiH). Zahtjev za akreditiranje mora potpisati osoba koja je u prija-
vi za ovjeru politickog subjekta navedena kao osoba ovlastena za zastupanje
i ¢iji je potpis deponiran kod Centralne izborne komisije BiH. Ako se zahtjev
za akreditiranje podnosi izbornim komisijama, onda zahtjev podnose ili na-
prijed navedene osobe ili lica koja te osobe posebno ovlaste za podnosenje
zahtjeva.
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Predstavnici ovjerenih politickih subjekata mogu podnijeti zahtjev za akre-
ditiranje posmatrac¢a samo u osnovnim izbornim jedinicama za koje se kan-
didiraju i to za posmatranje rada izborne komisije, centra za biracki spisak,
birackih mjesta i drugih utvrdenih mjesta.

Pravo akreditiranja za posmatranje izbornih radnji imaju politicki subjekti
koji se nalaze na listi politickih subjekata utvrdenoj od strane Centralne iz-
borne komisije BiH po postupku koji se primjenjuje za predlaganje ¢lanova
birackih odbora.

Rok za podnosenje zahtjeva za akreditiranje posmatraca politickih subjekata
je 31. 10. 2020. godine.

Uz zahtjev za akreditiranje, politicki subjekti dostavljaju popunjenu listu
predloZenih posmatraca koja sadrzi:
O imei prezime
Q broj vazece licne karte
O jedinstveni mati¢ni broj posmatraca
Q prilog zahtjevu je svojerucno popunjen obrazac pravila ponasanja i
izjava o postivanju tajnosti glasanja za svakog predloZenog posma-
traca.

Politicki subjekti mogu predloZiti za posmatrace samo osobe koje su puno-
ljetne i koje su drzavljani BiH.

Broj posmatraca koje politicki subjekti mogu akreditirati je neogranicen, ali
politicki subjekt moze imati samo jednog posmatraca u isto vrijeme na jed-
nom izbornom mjestu.

Politicki subjekti mogu posmatrati rad na birackim mjestima za glasanje u
odsustvu i sami snose odgovornost da od Centralne izborne komisije BiH
traze informaciju o lokacijama ovih birackih mjesta. Politicki subjekti ¢e kon-
taktirati izbornu komisiju osnovne izborne jedinice u kojoj se nalazi biracko
mjesto za glasanje u odsustvu radi akreditiranja svojih posmatraca.
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BOSNA I HERCEGOVINA BOCHA M XEPIIETOBHHA
CENTRALNA IZBORNA KOMISIJA %
(]

HEHTPAJIHA U3BOPHA KOMHUCHJA
SREDISNJE IZBORNO POVJERENSTV

ZAHTJEV ZA AKREDITIRANJE

PREDSTAVNIKA POLITICKOG SUBJEKTA

Za posmatranje izbornih aktivnosti izborne komisije, centra za biracki spisak, birackih mjesta i drugih
izbornih mjesta

Politi¢ki subjekt

Naziv

Sifra politi¢kog subjekta (koju je odredila CIK BiH)

za posmatranje u

Osnovna izborna jedinica

Navedite jezik i pismo na kojima Zelite da se vaSe akreditacije Stampaju:

Kontakt - adresa

Broj telefona / faksa, uklju¢ujuéi i pozivni broj

E-mail

Datum

Potpis ovlastenog lica
politi¢kog subjekta

*Napomena: Zahtjev za akreditiranje posmatraca za posmatranje rada izborne komisije, centra za biracki
spisak i rada na biratckom mjestu i drugim izbornim mjestima predstavnici politickih subjekata podnose
izbornoj komisiji u osnovnoj izbornoj jedinici unutar izborne jedinice za koju se kandidiraju.

**Nap Izborna komisija duZna je dostaviti listu akreditiranih posmatra¢a na sva biracka mjesta u
osnovnoj izbornoj jedinici na koju se zahtjev odnosi.

AP-1-PS
Slika 1. Obrazac zahtjeva za akreditiranje politickog subjekta
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BOSNA I HERCEGOVINA BOCHA M XEPLIETOBHHA
CENTRALNA IZBORNA KOMISIJA
HEHTPAJIHA U3BOPHA KOMHCHJA
SREDISNJE IZBORNO POVJERENSTVO

LISTA PREDLOZENIH POSMATRACA POLITICKOG SUBJEKTA

Za posmatranje izbornih aktivnosti izborne komisije, centra za biracki spisak, birackih mjesta i drugih
izbornih mjesta

Politicki subjekt

Naziv

prijavljuje sljede¢e kandidate za akreditacije:

Redni Prezime Ime Broj vazece Jedinstveni mati¢ni broj
broj licne karte

Imenovani posmatraci imat ¢e pravo posmatranja aktivnosti izborne komisije, centra za biracki spisak i
birackih mjesta i drugih mjesta za posmatranje izbornih aktivnosti.

Datum

Potpis ovlastenog lica
politickog subjekta

AP-1-PS

Slika 2. Obrazac liste predloZenih posmatraca politickog subjekta
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BOSNA 1 HERCEGOVINA BOCHA M XEPIIETOBHHA
CENTRALNA IZBORNA KOMISIJA %

HEHTPAJIHA U3BOPHA KOMUCHJA
SREDISNJE IZBORNO POVJERENSTVO

ZAHTJEV ZA AKREDITIRANJE
PREDSTAVNIKA POLITICKOG SUBJEKTA
za posmatranje izbornih aktivnosti Centralne izborne komisije BiH,
Glavnog centra za brojanje i rada u diplomatsko-konzularnim predstavniStvima

Politi¢ki subjekt

Naziv

Sifra politickog subjekta (koju je odredila CIK BiH)

Za posmatranje (oznacite odgovarajuci kvadratic):

A) Rada Centralne izborne komisije BiH U
B) Rada Glavnog centra za brojanje O
C) Rada u diplomatsko-konzularnim predstavnistvima O

Navedite jezik i pismo na kojima Zelite da se vase akreditacije Stampaju:

Kontakt - adresa

Broj telefona / faksa, ukljuc¢ujudéi i pozivni broj

E-mail

Potpis ovlastenog lica Datum
politickog subjekta

*Napomena: Zahtjev za akreditiranje posmatrafa za posmatranje rada Centralne izborne komisije Bosne i
Hercegovine, rada Glavnog centra za brojanje i diplomatsko-konzularnih predstavniStava predstavnici politickih
subjekata podnose Centralnoj izbornoj komisiji BiH, a zahtjevi za posmatranje izbora na birackom mjestu u
diplomatsko-konzularnim predstavniStvima mogu se Centralnoj izbornoj komisiji BiH podnijeti i posredstvom DKP —
a BiH.

**Napomena: Politicki subjekti su duZni da uz zahtjev za akreditiranje p traca pod pojedinacne liste
posmatraca za posmatranje rada Centralne izborne komisije Bosne i Hercegovine, rada Glavnog centra za brojanje i
diplomatsko-konzularnih predstavniStava. Politi¢ki subjekti dostavljaju liste posmatraca za svako bira¢ko mjesto u
diplomatsko-konzularnim predstavniStvima u kojima Zele posmatrati izbore.

***Napomena: Predstavnicima pndnﬂsnoca zahtjeva bit ¢e izdato onoliko akreditacija koliko ima potpisanih
traca ¢enih na listi predloz p raca, a Kkoji su potpisali obrazac pravila ponasanja i izjave o

P

postivanju tajnosti glasanja.

AP-2-PS

Slika 3. Obrazac zahtjeva za akreditiranje politickog subjekta za posmatranje
rada CIK BiH, GCB-a i rada u DKP-u BiH
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BOSNA I HERCEGOVINA BOCHA H XEPLETOBHHA
CENTRALNA IZBORNA KOMISIJA
HEHTPAJIHA U3BOPHA KOMHCHJA
SREDISNJE IZBORNO POVJERENSTVO

LISTA PREDLOZENIH POSMATRACA POLITICKOG SUBJEKTA

za posmatranje rada Centralne izborne komisije BiH

Politicki subjekt

Naziv

prijavljuje sljedece kandidate za akreditacije:

Redni Prezime Ime Broj vazece Jedinstveni matic¢ni broj
broj licne karte

Datum

Potpis ovlastenog lica
politickog subjekta

AP-2-PS

Slika 4. Obrazac liste predloZenih posmatraca za posmatranje rada CIK BiH
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BOSNA I HERCEGOVINA BOCHA M XEPLETOBHHA
CENTRALNA IZBORNA KOMISIJA
HEHTPAJIHA U3BOPHA KOMUCHJA
SREDISNJE IZBORNO POVJERENSTVO

LISTA PREDLOZENIH POSMATRACA POLITICKOG SUBJEKTA

za posmatranje rada Glavnog centra za brojanje

Politicki subjekt

Naziv

prijavljuje sljedece kandidate za akreditacije:

Redni Prezime Ime Broj vazece Jedinstveni mati¢ni broj
broj licne karte

Potpis ovlastenog lica Datum

politickog subjekta

AP-2-PS

Slika 5. Obrazac liste predloZenih posmatraca za posmatranje rada Glavnog
centra za brojanje
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BOSNA I HERCEGOVINA BOCHA H XEPLETOBHHA
CENTRALNA IZBORNA KOMISIJA
HEHTPAJIHA U3BOPHA KOMHCHJA
SREDISNJE IZBORNO POVJERENSTVO

LISTA PREDLOZENIH POSMATRACA POLITICKOG SUBJEKTA

za posmatranje rada na biratkom mjestu u diplomatsko-konzularnim predstavniStvima

Politicki subjekt

Naziv

prijavljuje sljedece kandidate za akreditacije za posmatranje izbora na biratkom mjestu u DKP — u BiH
odredenom za glasanje drzavljana BiH.

Navesti naziv DKP-a BIH odredenog za glasanje

Redni Prezime Ime Broj Naziv drzave | Jedinstveni mati¢ni
broj vaZeée koja je izdala | broj

li¢ne pasos i broj
karte pasosa

RN || B =

Datum

Potpis ovlastenog lica
politi¢kog subjekta
AP-2-PS

Slika 6. Obrazac liste predloZenih posmatraca za posmatranje rada na birackom
mjestu u DKP-u BiH
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BOSNA I HERCEGOVINA BOCHA M XEPLETOBHHA
CENTRALNA [ZBORNA KOMISLIA % HEHTPAJIHA U3BOPHA KOMUCHJA
SREDISNJE IZBORNO POVJERENSTVO
PRAVILA PONASANJA 1 IZJAVA O POSTIVANJU TAJNOSTI GLASANJA

akreditiranog posmatraca za posmatranje rada Centralne izborne komisije BiH, izborne komisije, centra za
biracki spisak, birackog mjesta, Glavnog centra za brojanje i drugih izbornih mjesta

Ime akreditiranog posmatraca

Naziv politickog subjekta, udruzenja

PRAVILA PONASANJA

Ja, , kao akreditirani posmatra¢, ovim
izjavljujem:

A) da ¢u biti nepristran u skladu s mojim duznostima;

B) da se necu mijeSati u izborni proces koji ukljucuje upis bira¢a u Centralni biracki spisak, proceduru
na dan glasanja ili brojanja glasova i da ¢u postivati tajnost glasanja;

C) da ne¢u pokusati vrsiti bilo kakav uticaj na lice u vezi s njegovim izborom birackih opcija ili na¢ina
na koji ¢e oznaciti glasacki listi¢;

D) da ¢u postivati odredbe Izbornog zakona BiH.
E) Posmatra¢ moze stavljati obrazlozene primjedbe na rad organa nadleznih za provodenje izbora

utvrdenih Izbornim zakonom BiH u pisanoj formi koje se prilazu u zapisnik o radu organa nadleznog
za provodenje izbora, na osnovu &ega politicki subjekt moZe uloZiti prigovor nadleznom organu.

Potpis akreditiranog posmatraca:

Datum:

AP-1-1P

Slika 7. Obrazac pravila ponasanja i izjava o posStivanju tajnosti glasanja
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2.6 Posmatraci udruzenja

Predstavnici udruzenja podnose Centralnoj izbornoj komisiji BiH zahtjev za
akreditiranje posmatraca za posmatranje rada svih izbornih aktivnosti. Za-
htjevi za akreditiranje posmatraca moraju biti podneseni najkasnije do 31.
10. 2020. godine.

UdruZenje ne moZe biti akreditirano ako ga je osnovao ili ga sponzorira poli-
ticki subjekt ili je ukljuceno u bilo kakve aktivnosti u ime ovjerenih politickih
subjekata. Predstavnik udruZenja na zahtjevu za izdavanje akreditacije pot-
pisuje izjavu da ga nije osnovao niti ga sponzorira politicki subjekt, u skladu
s ¢lanom 17.4 stav (1) tacka 1) Izbornog zakona BiH.

U zahtjevu za akreditiranje udruZenje navodi:
Q izborne aktivnosti koje Zeli posmatrati
O kontakt-podatke (adresu, broj telefona, broj faksa i e-mail)
O osnovne izborne jedinice u kojima Zeli posmatrati izborne aktivnosti
O broj posmatraca

te dostavlja sljedece priloge:
Q listu imena predloZenih posmatraca, koja sadrzi ime i prezime, broj
vazece licne karte i jedinstveni mati¢ni broj posmatraca
Q izvod o upisu udruzenja u registar udruzenja kod nadleznog organa,
koji ne mozZe biti stariji od 60 dana
O obrazac pravila ponasanja i izjavu o postivanju tajnosti glasanja.

Udruzenje podnosi poseban zahtjev za svaku osnovnu izbornu jedinicu u
kojoj Zeli posmatrati izborne aktivnosti.

Lista akreditiranih posmatra¢a udruzenja koje je Centralna izborna komisija
BiH akreditirala dostavlja se svim izbornim komisijama u kojima su udruze-
nja akreditirana, koje dostavljaju listu akreditiranih posmatraca na sva biracka
mjesta u osnovnoj izbornoj jedinici na koju se zahtjev odnosi.
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BOSNA I HERCEGOVINA BOCHA ¥ XEPIIETOBHHA
CENTRALNA IZBORNA KOMISIJA

HEHTPAJIHA H3BOPHA KOMHCHJA
SREDISNJE IZBORNO POVJERENSTVO

ZAHTJEV ZA AKREDITIRANJE UDRUZENJA

Naziv udruZenja
Kontakt - adresa

Broj telefona / faksa, ukljucujuéi i pozivni broj

E-mail

Za posmatranje (oznaciti odgovaraju¢i kvadrati¢ — priloZiti poseban obrazac za svaku osnovnu
izbornu jedinicu u kojoj namjeravate posmatrati izborne aktivnosti):

A) Rada Centralne izborne komisije BiH O
B) Rada izborne komisije

Osnovna izborna jedinica
Broj posmatraca

|

C) Rada centra za biracki spisak 0
Osnovna izborna jedinica
Broj posmatraca

D) Rada na bira¢kom mjestu O
Osnovna izborna jedinica
Broj posmatraca

E) Rada Glavnog centra za brojanje O
Broj posmatraca

F) Rada u diplomatsko-konzularnim predstavnistvima O

Navedite razloge zbog kojih Zelite posmatrati izborni proces:

Navedite jezik i pismo na kojima zelite da se vase akreditacije Stampaju:

Svojim potpisom potvrdujem da udruZenje pod navedenim nazivom nije osnovano, sponzorirano, niti
obavlja bilo kakvu aktivnost u Korist politickog subjekta i da ¢e se pridrzavati odredbi Izbornog
zakona BiH.

Ime i prezime predsjednika udruzenja Potpis Datum

*Napomena: UdruZenja su duZna uz zahtjev za akreditiranje dostaviti liste posmatraca na biratkim mjestima za svaku izbornu jedinicu
posebno.

**Napomena: Predstavnik udruZenja preuzet ¢e akreditacije nakon prezentiranja pojedina¢nih potpisanih obrazaca pravila ponasanja i
izjava o postivanju tajnosti glasanja posmatra&a sluzbeniku izborne komisije koji je odgovoran za osiguravanje akreditacija. Sluzbenik
izborne komisije nece zadrZati potpisane obrasce pravila ja i izjave o poStivanju tajnosti gl ja posmatrala. Sluzbenik
izborne komisije provjerit ¢e da li je tu organizaciju akreditirala Centralna izborna komisija BiH. Predstavnicima udruZenja bit ¢e
izdato onoliko akreditacija koliko ima potpisanih obrazaca izjava i taj broj ne smije pre¢i broj posmatra¢a koji je udruZenje naznacilo
na ovom obrascu i koji se nalazi na spisku akreditiranih udruZenja Centralne izborne komisije BiH.

AP-1-UG

Slika 8. Izgled zahtjeva za akreditiranje predstavnika udruZenja
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BOSNA I HERCEGOVINA BOCHA H XEPLETOBHHA
CENTRALNA IZBORNA KOMISIJA %
(o)

HEHTPAJIHA H3B0PHA KOMHUCHJA
SREDISNJE IZBORNO POVJERENSTV!

LISTA PREDLOZENIH POSMATRACA UDRUZENJA

Udruzenje

Naziv

prijavljuje sljedece kandidate za akreditacije:

Redni Prezime Ime Broj vazece Jedinstveni mati¢ni broj
broj li¢ne karte

Centralna izborna komisija BiH sa¢injava listu s imenima akreditiranih posmatraca koja se nalazi u
prilogu odluke o akreditiranju udruZenja i ¢ini njen sastavni dio, koja se dostavlja svim izbornim
komisijama osnovnih izbornih jedinica u kojima su udruzenja akreditirana.

Datum

Potpis predsjednika udruZenja

AP-1-UG

Slika 9. Obrazac liste predloZenih posmatraca udruzenja
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BOSNA I HERCEGOVINA BOCHA H XEPUETOBHHA
CENTRALNA IZBORNA KOMISIJA %

HEHTPAJIHA H3BOPHA KOMHCHJA
SREDISNJE IZBORNO POVJERENSTVO

PRAVILA PONASANJA 1 1ZJAVA O POSTIVANJU TAJNOSTI GLASANJA

akreditiranog posmatraca za posmatranje rada Centralne izborne komisije BiH, izborne komisije, centra za
biracki spisak, birackog mjesta, Glavnog centra za brojanje i drugih izbornih mjesta

Ime akreditiranog posmatraca

Naziv politickog subjekta, udruzenja

PRAVILA PONASANJA

Ja, , kao akreditirani posmatra¢, ovim
izjavljujem:

A) da ¢u biti nepristran u skladu s mojim duznostima;

B) da se nec¢u mijesati u izborni proces koji ukljucuje upis biraca u Centralni biracki spisak, proceduru
na dan glasanja ili brojanja glasova i da ¢u postivati tajnost glasanja;

C) da necu pokusati vrsiti bilo kakav uticaj na lice u vezi s njegovim izborom birackih opcija ili nac¢ina
na koji ¢e oznaciti glasacki listi¢;

D) da ¢u postivati odredbe Izbornog zakona BiH.
E) Posmatra¢ moze stavljati obrazloZene primjedbe na rad organa nadleznih za provodenje izbora

utvrdenih Izbornim zakonom BiH u pisanoj formi koje se prilazu u zapisnik o radu organa nadleznog
za provodenje izbora, na osnovu &ega politicki subjekt moze uloziti prigovor nadleZznom organu.

Potpis akreditiranog posmatraca:

Datum:

AP-1-IP

Slika 10. Obrazac izjave o postivanju tajnosti glasanja
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2.7 Medunarodni posmatraci

Predstavnici medunarodnih posmatraca podnose zahtjev za posmatranje
izbornih aktivnosti u Bosni i Hercegovini Centralnoj izbornoj komisiji BiH
najkasnije do 14. 11. 2020. godine.

Centralna izborna komisija BiH akreditira i izdaje akreditaciju predstavnici-
ma medunarodnih posmatraca za posmatranje bilo koje izborne aktivnosti.
Medunarodni posmatraci preuzimaju akreditacije u Centralnoj izbornoj ko-
misiji BiH, ul. Danijela Ozme br. 7, 71000 Sarajevo.

Medunarodni posmatrac¢i mogu imati neograni¢en broj akreditiranih po-
smatraca. Broj posmatraca koje medunarodni posmatrac¢i mogu imati u isto
vrijeme na jednom izbornom mjestu nije ogranicen, ali ne smije utjecati na
regularnost izbornog procesa.

Medunarodni posmatra¢ moze na svako mjesto na kojem posmatra izbornu
aktivnost sa sobom uvesti i prevodioca.

U zahtjevu za akreditiranje predstavnik medunarodnih posmatraca navodi:
O izborne aktivnosti koje Zeli posmatrati
Q kontakt-podatke
O izjavu da medunarodna organizacija ne obavlja bilo kakvu aktivnost
u ime politickog subjekta

te dostavlja sljedece priloge:
O listu imena predloZenih posmatraca koja sadrzi ime i prezime, naziv
drzave koja je izdala paso$ i broj pasosa
O akt koji je potpisala ovlastena osoba u kojem navode razloge zbog
kojih su zainteresirani da posmatraju izborni proces u BiH
O obrazac pravila ponasanja i izjavu o postivanju tajnosti glasanja.
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BOSNA I HERCEGOVINA BOCHA H XEPLEINOBHHA
CENTRALNA IZBORNA KOMISIJA %

HEHTPAJIHA H3BOPHA KOMHCHJA
SREDISNJE IZBORNO POVJERENSTVO

ZAHTJEV ZA AKREDITIRANJE MEPUNARODNOG POSMATRACA

Naziv medunarodne organizacije/ime i prezime

Kontakt - adresa

Broj telefona / faksa, ukljucujuéi i pozivni broj

E-mail

Posmatra¢i ove organizacije prijavljuju se za posmatranje:
(Oznacite odgovarajuéi kvadrati¢ pored naziva izborne aktivnosti koju namjeravate posmatrati)

A) Rada Centralne izborne komisije BiH U
. .. O

B) Rada izborne komisije

C) Rada centra za biracki spisak

D) Rada na biratkom mjestu O

E) Rada Glavnog centra za brojanje

F)  Rada u diplomatsko-konzularnim predstavni§tvima

Navesti naziv DKP-a BIH odredenog za glasanje

Svojim potpisom potvrdujem da medunarodna organizacija pod navedenim nazivom ne obavlja bilo
kakvu aktivnost u ime politickog subjekta i da ¢e se pridrzavati odredbi Izbornog zakona BiH.

Potpis predstavnika medunarodnih posmatraca Datum

Predstavnik medunarodnih posmatra¢a preuzet ¢e akreditacije nakon prezentiranja pojedina¢no potpisanih
obrazaca pravila ponaSanja i izjava o postivanju tajnosti glasanja od ovlastenog lica Centralne izborne
komisije BiH koje je odgovorno za osiguravanje akreditacija. Predstavnicima medunarodnih posmatraca bit ¢e
izdato onoliko akreditacija koliko ima potpisanih obrazaca pravila ponasanja i izjava o poStivanju tajnosti

glasanja i taj broj ne smije preci broj p traca naznacenih na listi predloZenih medunarodnih posmatraca.
Lista predlozenih medunarodnih posmatraca bit ¢e sastavni dio ovog zahtjeva, koju treba popuniti prilikom
podnosenja ovog zahtjeva Centralnoj izbornoj komisiji BiH.

AP-1-MP

Slika 11. Obrazac zahtjeva za akreditiranje medunarodnog posmatraca
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BOSNA I HERCEGOVINA
CENTRALNA IZBORNA KOMISIJA
SREDISNJE IZBORNO POVJERENSTV!

L

BOCHA H XEPLETOBHHA

HEHTPAJIHA U3B0PHA KOMHUCHJA

LISTA PREDLOZENIH MEPUNARODNIH POSMATRACA

Naziv medunarodne organizacije

prijavljuju sljede¢e kandidate za akreditacije:

Redni
broj

Prezime Ime

Broj
vaZele
li¢ne
karte

Naziv drzave koja
je izdala paso$ i
broj pasosa

Jedinstveni mati¢ni
broj

RN B R =

Potpis predstavnika

medunarodnih posmatraca

Datum

Slika 12. Obrazac liste predloZenih medunarodnih posmatraca
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BOSNA I HERCEGOVINA BOCHA ¥ XEPIIETOBHHA
CENTRALNA IZBORNA KOMISJA
HEHTPAJIHA H3BOPHA KOMHCHJA
SREDISNJE IZBORNO POVJERENSTVO

PRAVILA PONASANJA I IZJAVA O POSTIVANJU TAJNOSTI GLASANJA

akreditiranog posmatraca za posmatranje rada Centralne izborne komisije BiH, izborne komisije, centra za
biracki spisak, birackog mjesta, Glavnog centra za brojanje i drugih izbornih mjesta

Ime akreditiranog posmatraca

Naziv medunarodne organizacije

PRAVILA PONASANJA

Ja, , kao akreditirani posmatra¢, ovim
izjavljujem:

A) da ¢u biti nepristran u skladu s mojim duznostima;

B) da se ne¢u mijesati u izborni proces koji ukljucuje upis biraca u Centralni biracki spisak, proceduru
na dan glasanja ili brojanja glasova i da ¢u postivati tajnost glasanja;

C) da necu pokusati vriiti bilo kakav uticaj na lice u vezi s njegovim izborom birackih opcija ili nacina
na koji ¢e oznaciti glasacki listi¢;

D) da ¢u postivati odredbe Izbornog zakona BiH.
E) Posmatraé moze stavljati obrazlozene primjedbe na rad organa nadleznih za provodenje izbora

utvrdenih Izbornim zakonom BiH u pisanoj formi koje se prilazu u zapisnik o radu organa nadleznog
za provodenje izbora, na osnovu ¢ega politicki subjekt moze uloziti prigovor nadleznom organu.

Potpis akreditiranog posmatraca:

Datum:

AP-1-IP

Slika 13. Obrazac pravila ponasanja i izjave o postivanju tajnosti glasanja
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2.8 Posmatraci u diplomatsko-konzularnim
predstavnistvima Bosne i Hercegovine

Predstavnici politickih subjekata i udruzenja podnose zahtjev za akreditira-
nje posmatraca za posmatranje izbora na birackom mjestu odredenom za
glasanje drzavljana Bosne i Hercegovine u DKP-u Centralnoj izbornoj ko-
misiji BiH, neposredno ili posredstvom DKP-a BiH. Zahtjevi za akreditiranje
posmatraca moraju biti podneseni najkasnije do 31. 10. 2020. godine.

Akreditirani posmatradi preuzimaju akreditacije u Centralnoj izbornoj komi-
siji BiH ili u DKP-u BiH odredenom za glasanje.

U zahtjevu za akreditiranje se navode:
O izborne aktivnosti koje se Zele posmatrati
O kontakt-podaci
Q naziv DKP-a BiH

te dostavljaju sljededi prilozi:

O listu imena predlozenih posmatraca koja sadrzi ime i prezime, broj
vazece licne karte, naziv drzave koja je izdala paso$, broj pasosa i
jedinstveni maticni broj

O obrazac pravila ponasanja i izjava o postivanju tajnosti glasanja.

Centralna izborna komisija BiH i izborne komisije osnovnih izbornih jedini-
ca zadrzavaju originalni primjerak obrasca Pravila ponasanja i izjave o posti-
vanju tajnosti glasanja.

Posmatrac je duzan nositi akreditaciju.
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Cijenedi da ¢e se Lokalni izbori 2020. godine provoditi u uvjetima epidemije
COVID-19, Centralna izborna komisija je usvojila Instrukciju o postupanju
organa za provodenje izbora na izborni dan u uvjetima epidemije COVID-19
(u daljnjem tekstu: Instrukcija),* kojom je reguliran nacin postupanja birac-
kih odbora u vezi sa uredenjem birackog mjesta, kontrole reda na birackom
mjestu, kao i dodatne duznosti predsjednika i ¢lanova birackih odbora i nji-
hovih zamjenika, te izbornih komisija.

Analizirajudi izbore u Bosni i Hercegovini moZe se utvrditi da najvedi broj
akreditiranih posmatraca posmatra biracka mjesta i rad birackih odbora, te
se u nastavku pojasnjavaju pravila ponasanja na birackom mjestu i to:

Q prije otvaranja birackog mjesta

O tokom rada birackog mjesta

O nakon zatvaranja birackog mjesta.

3.1 Priprema i otvaranje birackog mjesta

Dan prije izbornog dana, predsjednik i ¢lanovi birackog odbora i njihovi za-
mjenici u saradnji sa nadleznim organima duzni su osigurati dezinfekciju
cjelokupnog prostora birackog mjesta.”

Posmatrac bi trebao dodi na biracko mjesto koje Zeli posmatrati najmanje
pola sata prije pocetka glasanja, odnosno u periodu od 06,00 do 06,30 sati.

Kako bi sebi olaksao postupak posmatranja rada birackog mjesta, posmatrac
bi trebao obavezno pripremiti:
QO svoju akreditaciju
liénu kartu ili drugi vazedi identifikacioni dokument
prirucnik za posmatrace
hemijsku olovku

a
d
a
Q hranu i pice (nikako alkohol).

6 Instrukcija 0 postupanju organa za provodenje izbora na izborni dan u uvjetima epidemije
COVID-19,“Sluzbeni glasnik BiH”, broj 41/20.
7 Clan 3. Ibid.
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3.2 Pristup birackom mjestu

Na birackom mjestu se obavezno osigurava fizicka distanca svih osoba koja
se zateknu na bira¢kom mjestu od minimum 1,5 m.

Nakon dolaska na biracko mjesto, posmatrac je duzan:

1. Pokazati li¢ni identifikacioni dokument predsjedniku birackog od-
bora. Prilikom dolaska u sjediste organa za provodenje izbora (Cen-
tralna izborna komisija BiH ili opéinska/gradska izborna komisija),
centar za biracki spisak ili Glavni centar za brojanje posmatrac je
duzan pokazati identifikacioni dokument ovlastenom licu.

2. Predsjednik birackog odbora ili ovlasteno lice provjerit ¢e posma-
tracev identifikacioni dokument s fotografijom, kako bi utvrdili da
se ime posmatraca nalazi na akreditaciji.

3. Predsjednik birackog odbora ili ovlasteno lice zapisat ¢e ime posma-
traca, naziv subjekta koji ga je akreditirao i njegov broj akreditacije
u Zapisnik o radu birackog odbora (ZARBO), odnosno drugu evi-
denciju koja se vodi u u sjedistu organa za provodenje izbora, evi-
dentirajudi vrijeme kada je posmatrac stigao i vrijeme kada je po-
smatra¢ napustio prostorije, kako bi se broj posmatraca ogranicio
na jednog posmatraca u isto vrijeme na jednom birackom mjestu
(sjedistu organa za provodenje izbora) ako se radi o posmatrac¢u
politickog subjekta i udruzenja.

4. Predsjednik birackog odbora ili ovlasteno lice zadrzat ¢e identifi-
kacioni dokument do trenutka kada posmatra¢ napusta biracko
mjesto (sjediSte organa za provodenje izbora). Kada posmatra¢ na-
pusta biracko mjesto (sjediste organa za provodenje izbora), duzan
je obavijestiti predsjednika birac¢kog odbora ili ovlasteno lice o na-
pustanju prostorija, nakon c¢ega ¢e mu biti vraden identifikacioni
dokument. Prilikom napusStanja mjesta posmatranja, posmatrac¢
zadrzava akreditaciju.
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VAZNO!!!
O Ukoliko posmatrate rad birackog mjesta preporucujemo da budete na
birackom mjestu u periodu od 06,00 do 06,30 sati.
O Predstavite se i upoznajte s predsjednikom birackog odbora.
Q Istaknite vidljivo akreditaciju.
O Ne nosite oznake koje vas povezuju s odredenim politickim subjektom.

3.3 Otvaranje birackog mjesta
Biracko mjesto pocinje s radom u 07,00 sati, a zatvara se u 19,00 sati.

Sva biracka mjesta se prije otvaranja i tokom cijelog izbornog dana moraju
temeljno cistiti u redovnim intervalima, sto ukljucuje redovno provjetravan-
je svakih 60 minuta® i ¢iSéenje unutar kabina za glasanje i stolova koji se
koriste za razmjenu dokumenata i izdavanje glasackih listi¢a®.

Ako biracko mjesto iz opravdanih razloga nije otvoreno na vrijeme ili je doslo
do prekida rada, a kasnjenje ili prekid rada je trajao do tri sata, glasanje na
tom birackom mjestu moze se produziti za onoliko vremena koliko je trajalo
kasnjenje, odnosno prekid rada, o ¢emu odlucuje predsjednik.

Ako je kasnjenje ili prekid rada trajao duZe od tri sata, o duZini vremena
za koje se glasanje produzava odlucuje opcinska/gradska izborna komisija.
Predsjednik birackog odbora je duzan u najkra¢em roku obavijestiti op¢in-
sku/gradsku izbornu komisiju o razlogu zbog kojeg je doslo do kasnjenja u
otvaranju birackog mjesta ili do prekida rada na birackom mjestu.

Svi ¢lanovi birackog odbora i njihovi zamjenici tokom rada na birackom
mjestu duzni su se pridrzavati opéih mjera zdravstvene zastite ukljucujudi
redovno i temeljito pranje ruku/dezinfekciju, respiratornu higijenu (pokri-
vanje usta i nosa kod kasljanja ili kihanja, pravilno odlaganje koristene ma-
ramice, ¢esto mijenjaju zastitne rukavice, maske te po mogucnosti nosenje
vizira i kombinezona za jednokratnu upotrebu), odrZavanja fizicke distance,

8(Clan 6. stav 1. Instrukcije.
9 Clan 2. stav 6. Ibid.
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izbjegavanje dodirivanja lica, a sve u cilju osiguranja zastite vlastitih zivota i
zdravlja kao i zastite Zivota i zdravlja biraca, predstavnika politickih strana-
ka, posmatraca, predstavnika medija i svih drugih prisutnih na nacin koji su
propisale nadlezne zdravstvene ustanove i organi vlasti.»

PARAVAN € paravaN € paravAN
1,5m 1,5m

1,5& 1,5 mI 15 "f

w predsj.
birackog
odbora
Posmatraé 1,5m
RO e e
biracke 1,5m
kutije
1,5m
izdavanje
5 gl. listica
11
b4
Posmatraé Z
m
o
% 1,5 mI
15m
G Identifik.
of" biraca

Kontrolor odvijanja
reda na biratkom
mjestu

Zuta traka
upozorenja

Slika 14. Shema birackog mjesta

20 Clan 2. Instrukcije.
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Predsjednik upravlja radom birackog odbora i zajedno s ¢lanovima birackog
odbora je odgovoran za zakonitost rada na birackom mjestu; on odrzava in-
tegritet procesa i red i mir na birackom mjestu i njegovoj okolini; popunjava
sve potrebne obrasce; osigurava da na birackom mjestu i njegovoj okolini ne
bude oruzja ili opasnih predmeta; pomaze bira¢ima kojima treba dodatno
objasnjenje o procesu glasanja; rjesava sva pitanja koja se odnose na iden-
tifikaciju i pravo glasa biraca i evidentira u zapisnik vrijeme i okolnosti svih
iznimnih dogadaja na birackom mjestu, na nacin da na svaki prigovor upi-
san u zapisnik napise da li je prigovor opravdan ili ne i da li je nesto po tom
prigovoru poduzeto.

On odreduje duznosti svakom ¢lanu birackog odbora (zaduZenja za kontrolu
reda, kontrolu kutije, identifikaciju, izdavanje listi¢a).

Prilikom otvaranja birackog mjesta posmatrac bi trebao obratiti paznju da
li je biracki odbor obavio sljedece aktivnosti:

O Dali nosi zastitne maske

O Dali svi ¢lanovi birackog odbora nose sluzbenu legitimaciju-akredita-
ciju ¢lana, odnosno zamjenika ¢lana birackog odbora sa jasno nazna-
¢enom duznoscu koju obavljaju

O Dali je prozracio prostoriju, postavio otirace za dezinfekciju obuce i
izvrsio dodatnu dezinfekciju birac¢kog mjesta

O Da li postavljaju stolove i stolice za ¢lanove birac¢kog odbora i posma-
trace tako da je razmak izmedu njih minimum 1,5 m

O Da li postavljaju oznake kretanja biraca, s napomenom da na birac-
kom mjestu u jednom trenutku moze biti samo onoliko biraca koliko
ima glasackih kabina na birackom mjestu

O Da li postavljaju ostala upozorenja o pridrzavanju op¢ih mjera zdrav-
stvene zastite (plakati, leci i sl)

O Dalije obiljeZen prilaz birackom mjestu, j. hodnik ispred ulaza na birac-
ko mjesto zutom samoljepljivom trakom u razmaku od minimum 1,5 m

O Da li se vrsi mjerenje temperature na ulasku na biracko mjesto
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Da li po moguénosti usmjeravaju birace da ulaze na jedna vrata, a da
izlaze na druga vrata. U slucaju da su na birackom mjestu predvide-
na samo jedna vrata, predsjednik i ¢lanovi birackog odbora i njihovi
zamjenici duzni su osigurati da ta vrata ostanu otvorena, kako bi se
izbjeglo dodirivanje biraca prilikom ulaska i izlaska iz zgrade. U sluca-
ju da vrata nije moguce drzati otvorenim, moraju se ¢esto otvarati.
Da li je odredio mjesto za svaku glasacku kabinu, vode¢i ra¢una da niko
unutar ili izvan birackog mjesta ne moze vidjeti biraca dok glasa
upisao svoja imena u Zapisnik o radu birackog odbora (ZARBO)
ispisao sve neophodne podatke na koverte, odnosno pakete

upisao u Obrazac za brojno stanje broj biraca koji su upisani u Izvod
iz Centralnog birackog spiska za dato biracko mjesto

prije brojanja glasackih listica utvrdio da li su glasacki listiéi u origi-
nalnom pakiranju

ruc¢no prebrojao primljene glasacke listice za svaki izborni nivo i u
Obrazac za brojno stanje upisao ukupan broj primljenih glasackih li-
sti¢a

pokazao praznu glasacku kutiju, nakon ¢ega je na nju stavio plasti¢ni
pecat

upisao u Obrazac za brojno stanje serijske brojeve pecata glasacke kutije
postavio zapecacenu glasacku kutiju na mjesto gdje je svi prisutni
mogu vidjeti

upisao u Zapisnik o radu birackog odbora vrijeme otvaranja birackog
mjesta

} N
VAZNO!!!

Izaberite svoje mjesto u prostoriji tako da ne remetite izborni proces,
s tim da mozete vidjeti tok cijele izborne procedure
Ne ometajte izborne aktivnosti
Ne koristite mobilne telefone, a u sluc¢aju hitnih situacija telefoni bi
trebali ostati ukljuceni (silent mode, odnosno iskljuceni svi tonovi)
Postujte tajnost glasanja

J
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3.4 Procedura glasanja

Prilikom dolaska na biracko mjesto, bira¢ postupa prema sljede¢oj proceduri:

1. Identifikacija

Clan birackog odbora zaduZen za kontrolu reda na biratkom mjestu duzan je
osigurati da broj biraca koji moze uéi na biracko mjesto u jednom trenutku
odgovara broju glasackih kabina® i da u hodniku ispred birac¢kog mjesta, bi-
raci koji ¢ekaju u redu za glasanje budu fizi¢ki distancirani jedan od drugog
minimalno 1,5 metar.

On se brine i o dostupnosti sredstva za dezinfekciju, kako bi birac¢i mogli
izvrsiti dezinfekciju ruku prije i nakon glasanja.

U slucaju da se bira¢ pojavi na birackom mjestu bez propisane zastitne opre-
me, ¢lan birackog odbora zaduzen za kontrolu reda upozorit e biraca da je
duZan nositi zastitnu opremu. U slucaju da bira¢ ne posjeduje zastitnu opre-
mu, ona ¢e mu se dodijeliti iz zaliha koje je zaduZio biracki odbor.>

Nakon mjerenja temperature na ulazu na biracko mjesto, ako je povisena,
birac ¢ée biti upucen u posebnu glasacku kabinu koja ¢e nakon glasanja biti
detaljno dezinficirana.

Nakon ulaska na biracko mjesto bira¢ odlazi sa svojim vazeéim identifika-
cijskim dokumentom do ¢lana birackog odbora zaduzenog za identifikaciju,
kako bi bio utvrden identitet biraca (uz obavezno skidanje zastitne maske).

Dokumenti za utvrdivanje identiteta biraca su vazeca li¢na karta, vozacka
dozvola i pasos, koje je izdala Bosna i Hercegovina.

2 (Clan 5. stav 1. Instrukcije.
22 (Clan 5. stav 2. Ibid.
2 Clan 5. stav 3. Ibid.
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Slika 15. Vaze¢i identifikacioni dokumenti

Potpisivanje izvoda iz Centralnog birackog spiska
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Nakon $to se utvrdi identitet, bira¢ se potpisuje u izvod iz Centralnog bi-
rackog spiska za dato biracko mjesto identi¢no kako se potpisao u li¢nim
dokumentima.

Clan birackog odbora koji je zaduZen za identifikaciju naglas ¢ita ime biraca
koji se potpisao u izvod iz Konac¢nog centralnog birackog spiska.

3. Izdavanje glasackih listi¢a

Birac¢ dolazi do ¢lana birackog odbora zaduzenog za izdavanje glasackih li-
stica.

Svaki bira¢ dobija dva glasacka listica, jedan za nacelnika/ gradonacelnika i
drugi za opéinsko vijece/skupstinu opcine, odnosno gradsko vijece/skupsti-
nu grada.

Izuzeci od ovog pravila postoje u tri slucaja:

- Brcko distrikt BiH - gdje se biracu izdaje samo jedan glasacki listi¢ za Skup-
stinu Brcko distrikta BIH

- Grad Isto¢no Sarajevo - gdje se biracu izdaju tri glasacka listi¢a (jedan za
gradonacelnika Grada Isto¢no Sarajevo, jedan za nacelnika opcine i skupsti-
nu opéine koja ulazi u sastav ovog grada**

-Grad Mostar - gdje se biracu izdaju dva glasacka listi¢a, jedan za gradsku
izbornu jedinicu, a drugi za izbornu jedinicu gradskog podrudja.

4. Nacin glasanja
Na Lokalnim izborima 2020. godine, pravilno se glasa tako $to bira¢ upisuje

iskljucivo plavom hemijskom olovkom X u kvadrati¢ i to na sljedeéi nacin:

Glasacki listi¢ za izbor nacelnika i gradonacelnika u Bosni i Hercegovini
bit e vazeci ako je:

® oznacen kvadrati¢ ispred imena samo jednog kandidata.

24To su sljedece opcine: Pale, Isto¢no Novo Sarajevo, Istoc¢ni Stari Grad, Trnovo, Sokolac i Isto¢na
Tlidza.
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D Wme - Mpesume - Monutnyka naptuja

D WUme - Mpe3ume - Monutnuka napruja
[ 1me - Prezime - Polititka stranka
E’ Wme - Mpesume - Monutnuka naptuja
D Wme - Mpesume - Monutnyka napruja
Ime - Prezime - Politi¢ka stranka
Wme - Mpesume - Monutnyka naptuja
VMe - Mpesume - MonuTuuka naptuja
Ime - Prezime - Polititka stranka
WmMe - Mpe3uMe - Monutnyka naptuja
Wme - MpesumMe - Monutnuka naptuja
Ime - Prezime - Politi¢ka stranka
Wme - Mpesume - Monutuuka naptuja

Wme - Mpe3sume - MonuTuuka naptuja

Ooo0oOooooooo

Ime - Prezime - Politicka stranka
[ 1me - Prezime - polititka stranka
KRAJ LISTE

KPAJ JINCTE

Slika 16. Izgled pravilno popunjenog glasackog listi¢a za izbor nacelnika i
gradonacelnika u BiH
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Glasacki listi¢ za izbor vije¢nika u op¢inskom vijec¢u, odnosno vije¢nika u
skupstini opéine, vije¢nika u gradskim vije¢ima, odnosno vije¢nika u skup-
Stinama gradova i zastupnika u Skupstini Brcko distrikta Bosne i Hercegovi-
ne bit ¢e vazeci ako je:

® oznacen kvadrati¢ pored naziva samo jedne politicke stranke, ili koa-
licije, ili liste nezavisnih kandidata, ili imena jednog nezavisnog kan-
didata

® oznacen kvadrati¢ pored imena jednog ili vise kandidata unutar liste
samo jedne odabrane politicke stranke ili koalicije ili liste nezavisnih
kandidata

® oznacen kvadrati¢ pored naziva samo jedne politicke stranke, ili jed-
ne koalicije, ili jedne liste nezavisnih kandidata, i oznacen jedan ili
vise kandidata unutar te odabrane politicke stranke, ili koalicije ili
liste nezavisnih kandidata.
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LOKALNI IZBORI 02.10.2016. JIAKTALLN 011
JIOKAJTHW N3B0PM 02.10.2016. LAKTASI
[ stranka [ stranka [ creanka
1t [] KANDIDAT 1 [[] KaNDIDAT 1 [ ] kangupar
2 [] kANDIDAT 2 [] kanampat
[ ctpanka 3 [] kanDIDAT 3 [ kaHaupat
t [ kanaupat 4[] kanangat
2 [ kananmar [JxoaLicua 5[] kaHAMAT
3 [] kananpat 1 [] KaNDIDAT 6 [] kanaupat
4[] kaHanpaT 2 [] KANDIDAT 7 [ kangugat
8 [l snmnr LISTA NEZAVISNIH
[ sTranka 4[] KANDIDAT [ Lr=TA HEZA
1 [] KANDIDAT 5 [_] KANDIDAT 1 [] kanpiar
2 [] KANDIDAT 6 [_] KANDIDAT 2 [[] kanpipar
3 [_] KANDIDAT 7 [] KANDIDAT 3 [] KANDIDAT
4[] KANDIDAT
[ xoanuumia | [] HesABuCHM KAHAMAAT 5[] KANDIDAT
1 [ kanmpar 6 [_] KANDIDAT
2 [ kanpupat &s"‘“"'“‘ 7 [] kANDIDAT
3 [ kaHanpat 1 [] KANDIDAT
4 [ kaHmunar 2 [] KaNDIDAT [ stranka
5[] kAHAMOAT 3 [] kaNDIDAT 1 [] KANDIDAT
6 [] kaHanpaT 2 [_] KANDIDAT
7 [ kAHAMDAT [Jxoawrcna 3 [] kanDIDAT
1 [] KANDIDAT 4 [] KANDIDAT
| [] nEzavisnI KANDIDAT | 2 [] KANDIDAT
3 [] kaNDIDAT KRAJ LISTE.
[]sTranka 4[] KANDIDAT KPAJ JIUCTE.
1 [] KANDIDAT
2 [] KANDIDAT [ creatka
3 [] kanDIDAT 1 [] kaHanpat
2 [] kAHAMDAT
NVICTA HEBABUCHNX
(- KAHAMAATA 3 [] kanaunar
Nl ancni 4[] kaHAMpAT
2 |:| KAHAWOAT > D KAHAUAAT
3 [] kaHampaT 6 L] kangupar
s [Tioammmar 7 [] kaHaupaT
5[] kaHanoaT
6 []kanaupat [ stranka
7 [] karanmar 1 [] KANDIDAT
2 [ ] KANDIDAT
[ xoanuumia 3 [] KaNDIDAT
1 [ ] kKAHANAAT
> ] rsmaer [ stranka
3 [] KAHAWZAT 1 [] KANDIDAT
4 [] KAHAMOAT 2 [_] KANDIDAT
5 [] kAHAMaAT 3 [] kanDIDAT
6 [ ] KAHOMEAT 4[] KANDIDAT
7 [] kaHanpaT
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LOKALNI IZBORI 02.10.2016. J1AKTAI.I.!'VI o 1 1
JIOKAJTHU U3BOPU 02.10.2016. LAKTASI
[ stranka [ stranka [ cTranka
1 [] KANDIDAT 1 [] KANDIDAT 1 [ kaHanoat
2 [] KANDIDAT 2 [] kauaupat
[ crpanka 3 [] KANDIDAT 3 [] kaHAu@AT
t [] kaHonpat 4[] kanangat
5 [ KkaHmupaT [JxoaLicua 5[] kaHangat
3 [] kaHanpat 1 [] KANDIDAT 6 [ kaHaugar
4 [] kangnaat 2 [ KANDIDAT 7 [] kangupat
3 [] KANDIDAT
[]sTranka 4[] KANDIDAT — lkfgglr;iﬂwsum
1 [] KANDIDAT 5 [_] KANDIDAT 1 [] kANDIDAT
2 [] KANDIDAT 6 [_] KANDIDAT 2 [] kANDIDAT
3 [_] KANDIDAT 7 [] KANDIDAT 3 [] kANDIDAT
4[] KANDIDAT
[ koannumia | [ He3ABUCHM kKAHAMAAT | 5[] KANDIDAT
1 [ kananpar 6 [_] KANDIDAT
2 [ karaupar [ stranka 7 [] KANDIDAT
3 [ kaHavaAT 1 ] KANDIDAT
4[] kanaupaT 2 [ KANDIDAT [ stranka
5 [] kaHavpat 3 [X] KANDIDAT 1 [] KANDIDAT
6 [] kaHanpaT 2 [] kaNDIDAT
7 E KAHOMZAT [ xoaurcna 3 E KANDIDAT
1 [] kanpipar 4[] KANDIDAT
| [_] NEZAVISNI KANDIDAT ‘ 2 [] KANDIDAT
3 [] KANDIDAT KRAJ LISTE.
[ stranka 4[] KANDIDAT KPAJ JINCTE.
1 [ ] KANDIDAT
2 E KANDIDAT [ crpanka
3 [] kanpIDAT 1 [] kananpat
2 [] kAHAMDAT
— :::f{t:l ::#sucnux 3 [] KAHAUAAT
1 [Tl aniaiiiar 4[] kaHAMAAT
2 \:| KAHAWOAT 5 D KAHANAAT
B [ s 6 [] KAHAMDAT
4[] kanaupat 7 [ kanpupar
5 [] kaHanpat
6 []kaHampat [ stranka
7 ] kaHanmaT 1 [] KANDIDAT
2 [ KANDIDAT
[ xoanuumia 3 [_] kaNDIDAT
1 [] kAHANAT
" E il [ stranka
3 [ karanpat 1 [] KANDIDAT
4 [] KAHaWgAT 2 [] KANDIDAT
s [] kaHangat 3 [] kaNDIDAT
6 [ ] KAHAMAAT 4[] KANDIDAT
7 [] kaHAMBAT
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LOKALNI IZBORI 02.10.2016. JIAKTALIN 011
JIOKAJTHN N3BOPH 02.10.2016. LAKTASI
[ stranka [ stranka [ cTpanka
1 [] KANDIDAT 1 [] KANDIDAT 1 [ kanangat
2 [_] KANDIDAT 2 [] kaHaupat
E CTPAHKA 3 [] kanpiDAT 3 [] kananpat
t [ kananpat 4 [ kaHanpat
2 DX kaHanpAT [ xoaricua 5 [] KAHAMOAT
3 DX kananpat 1 [] KANDIDAT 6 [] kanaugat
4[] kaHanpaT 2 [] KANDIDAT 7 [] kaHaupar
3 [] KANDIDAT
[ stranka 4[] KANDIDAT — ;f,{g,'[‘,i.’,ﬁ"‘s“‘“
1 [] KANDIDAT 5 [_] KANDIDAT 1 [] kanpIpaT
2 [] KANDIDAT 6 [_] KANDIDAT 2 [] KANDIDAT
3 [ KANDIDAT 7 [] KANDIDAT 3 [] KanDIDAT
4[] KANDIDAT
[ xoannumsa | [ HesABMCHM KAHAMOAT | 5[] KANDIDAT
1 6 [_] KANDIDAT
2 E x:ﬂ:ﬁﬁ [ sTranka 7 [] KANDIDAT
3 [ kaupupat 1 [] KANDIDAT
4 [ kaHanaAT 2 [] KANDIDAT [ stranka
5[] kanavaat 3 [] kanDIDAT 1 [] KANDIDAT
6 [] kaHovpaT 2 [] KANDIDAT
7 [] kaHanpat [Jxoaurcna 3 [] kanpIDAT
1 [] KANDIDAT 4 [] KANDIDAT
| [] NEzavisnI KANDIDAT | 2 [] KANDIDAT
3 [] kaNDIDAT KRAJ LISTE.
[]sTranka 4[] KANDIDAT KPAJ JINCTE.
1 KANDIDAT
2 % KANDIDAT [ creanka
3 [] kanpDIDAT 1 [] kaHanpat
2 [ ] kaHAMOAT
1 ﬂﬂa ::xsucnux 3 [] kAHaMaAT
1 [] kaHavpaT 4 [] kananaat
2 [] kananpaT 5 [ kanangar
3 [] KAHAMPAT 6 [ kananpar
4[] kaHampaT 7 [ kangunat
5 [ kanavoat
6 [Ticanmnasr [ stranka
7 [ kaHanaaT 1 [] KANDIDAT
2 [_] KANDIDAT
[ xoannumia 3 [] kanpIDAT
1 KAHOMAAT
2 % KAHAMAAT [ srrania
3 [] KaHangat 1 [] KANDIDAT
4 [] KAHOUZAT 2 [_] KANDIDAT
5[] KAHAUAAT 3 [] kANDIDAT
6 [] KAHAMAT 4[] KANDIDAT
7 [] KAHAMPAT

Slika 17, 18, 19. Izgled pravilno popunjenog glasackog listi¢a za opéinsko/gradsko
vijete, odnosno skupstinu opéine/grada.
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U izbornim jedinicama u kojim se biraju i pripadnici nacionalnih manjina

glasanje za pripadnika nacionalne manjine se vrsi tako sto se:

® oznaci samo jedno ime na posebnoj listi kandidata pripadnika naci-
onalnih manjina.

Ukoliko se birac¢ odluci da glasa za pripadnika nacionalnih manjina, ne moze
glasati ujedno i za politicke subjekte ¢ija imena su navedena u dijelu listi¢a
obiljezenog punom crtom, jer ako bi glasao za obje opcije, glasacki listi¢ bio

bi nevazedi.

JIAKTALUK

LAKTASI 011

[ ctpanka

1 [ kananaar
[ karamaat
(] kanavaat
[ kananaat
[] karanpat
[ kanamaat
(] KAHAMBAT

No o s owN

[ LISTA NEZAVISNIH
KANDIDATA

O
g
2
E

Seeean
S
o
H

(] kANDIDAT

[ stranka
1 [[] KANDIDAT
2 [] KANDIDAT
3 [] KANDIDAT

POSEBNA LISTA KANDIDATA PRIPADNIKA NACIONALNIH MANJINA
MOCEBHA JIMCTA KAHOAUAATA NMPUMNAAHUKA HAUMOHAJTHUX MAHSUHA
ZASEBNA KANDIDACIJSKA LISTA PRIPADNIKA NACIONALNIH MANJINA

[ smranka

1 [] KANDIDAT

| KANDIDAT - CTPAHKA

KRAJ LISTE.
KPAJ JINCTE.

[Jcrpanka
1 [ kananaar
2 [ kanaugar
3 [] kaHaupat
4[] kananaat

[ smranka
1 [] KANDIDAT
2 [] KANDIDAT
3 [] kaNDIDAT

[ stranka
1 [] KANDIDAT [ xoanuumsa
2 [] KANDIDAT 1 [] kaHaupat
3 [] kanpIDAT 2 [ kanauaat
4 [] kanpIDAT 3 [ kaHauoat
4 [ kananpar
|- 5[] kanaugar
STRANKA
1 [] KANDIDAT 6 [ kananpar
7 [ kaHaMAT
2 [] KANDIDAT (] kamanan
3 [ kanpIDAT “:l
[ xoaLrca T smrana
; (] kaomoar 1 [] KANDIDAT
[] kanpIDAT s oo
3 [] KANDIDAT 3 [ kanoroar
4[] anDIDAT
[ ctpanka
+ [ anaupar
2 [| kanaupar
3 [ kananaat
4 [ rananaat
5[] kananaar
6 [ kananast
7 [ rananaat

Slika 2o. Izgled pravilno popunjenog glasackog listi¢a za pripadnika nacionalne

manjine
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5. Tajnost glasanja

U glasackoj kabini u isto vrijeme smije se nalaziti samo jedno lice, osim ako
se radi o bira¢ima koji su slijepi, nepismeni ili fizi¢ki nesposobni.
Ispunjavanje glasackog listica je tajno, a glasanje li¢no.

Nakon popunjavanja glasackih listi¢a birac ih presavijene ubacuje u glasacku
kutiju da bi se zastitila tajnost glasanja.

Predsjednik i ¢lanovi birac¢kog odbora duZni su osigurati tajnost glasanja i
onemoguciti da neko lice glasa umjesto drugog lica pod njegovim imenom
ili da ponovno glasa.

6. Pomo¢ drugog lica kod glasanja

Fizicki nesposobni biraci su i oni biraci koji dodu do birackog mjesta, ali im
je zbog fizi¢kih prepreka i neprilagodbe prostora njihovoj invalidnosti, one-
mogucen ulazak na biracko mjesto.

Drugo lice koje taj bira¢ izabere donosi vazedi identifikacioni dokument fizicki
nesposobnog bira¢a na biracko mjesto i izjavljuje da bira¢ ne moze uéi. Clan bi-
rackog odbora, nakon provjere da li se ime tog biraca nalazi na izvodu iz Cen-
tralnog birackog spiska i nakon $to obavijesti predsjednika birackog odbora,
odlazi prema fizicki nesposobnom biracu. Fizicki nesposobni bira¢ popunjava
glasacke listice koje stavlja u predvidenu kovertu. Lice koje je fizicki nespo-
sobni birac¢ izabrao, nikako ¢lan birackog odbora, odnosi kovertu s glasackim
listi¢ima do kutije i stavlja glasacke listi¢e u nju. Clan birackog odbora u dio
predviden za potpis pored imena fizicki nesposobnog biraca, upisuje broj iden-
tifikacionog dokumenta tog biraca, a lice koje pomaze fizicki nesposobnom
biracu upisuje svoje ime Stampanim slovima pored imena fizicki nesposobnog
biraca u izvod iz Centralnog birackog spiska i potpisuje se.>

7. Ubacivanje glasackih listi¢a u glasacku kutiju
Nakon popunjavanja glasackih listi¢a birac¢ ih presavijene ubacuje u kutiju
jedan po jedan.

> (lan 21. Pravilnika o provodenju izbora (“Sluzbeni glasnik BIH%, broj 25/20, 38/20 i 63/20).
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) >e—

Clan bira¢kog odbora zaduZen za kontrolu glasacke kutije osigurava da nije-
dan birac¢ ne napusti biracko mjesto dok u glasacku kutiju ne ubaci glasacke
listice, te osigurava da se samo glasacki listi¢i presavijeni jedan po jedan
ubacuju u kutiju da bi se zastitila tajnost glasa.

Akreditirani posmatrac tokom glasanja trebao bi obratiti posebnu paznju na
sljedece aktivnosti birackog odbora:

O da li se pravilno vrsi identifikacija biraca i njihovo evidentiranje u
CBS-u

O da li se postuje tajnost glasanja, tj. da li se u glasackoj kabini nalazi
samo jedno lice

O dali se postuje zabrana glasanja jednog lica umjesto drugog pod nje-
govim imenom, odnosno zabrana viSestrukog glasanja

QO da li biracki odbor vodi racuna da nijedno lice ne ometa biraca koji
ispunjava glasacke listice, trazi od njega informacije o tome za koga
zeli glasati, za koga glasa ili za koga je glasao, sprecava ili pokusava
sprijeciti nekoga u ostvarivanju njegovog birackog prava

O dali je bilo prekida u glasanju i ako jest, da li je o tome obavijestena
op¢inska/gradska izborna komisija, na nacin kako je to propisano

O dali su od predsjednika birackog odbora izuzimani glasacki listi¢i za
potrebe posebnog mobilnog tima za glasanje u uvjetima COVID-19 i
da li je ta situacija propisno evidentirana

O dali predsjednik i ¢lanovi birackog odbora obavljaju svoje duznosti na
nacin kako je to propisano
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3.5 Zatvaranje birackog mjesta
Biracko mjesto se zatvara u 19,00 sati, ukoliko nije bilo kasnjenja prilikom
otvaranja ili prekida u radu birackog mjesta.

Predsjednik birackog odbora objavljuje 15 minuta prije zatvaranja
birackog mjesta svim prisutnim, unutar i ispred birackog mjesta, vrijeme
zatvaranja birackog mjesta.

Nadalje, predsjednik birackog odbora odreduje jednog clana birackog
odbora da u vrijeme zatvaranja birackog mjesta stane na kraj reda kako
bi se osiguralo da se nijedno lice ne prikljuci nakon zatvaranja birackog
mjesta. Clan bira¢kog odbora zatvara vrata odmah nakon $to posljednji
birac iz reda glasa.

Nakon zatvaranja birackog mjesta, a prije pocetka procesa brojanja
glasackih listi¢a, predsjednik birackog odbora je duzan osigurati da se
biracko mjesto prozraci, kao i da se odrzi fizicka distanca od najmanje 1,5
m izmedu ¢lanova birac¢kog odbora i izmedu posmatraca.*

Nakon toga predsjednik upisuje u Zapisnik o radu birac¢kog odbora na dan
odrzavanja izbora - Obrazac ZARBO II. vrijeme zatvaranja birackog mjesta
i zatvara otvor glasacke kutije samoljepljivom trakom i potpisuje je.

Prilikom zatvaranja birackog mjesta posmatrac bi trebao obratiti paznju
na sljedece aktivnosti birackog odbora:

26 Clan 8. stav 1. Instrukcije.
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O dalije birac¢ima koji su u redu za glasanje u trenutku zatvaranja birac-
kog mjesta odobreno da glasaju

O da li je predsjednik birackog odbora prilikom zatvaranja birackog
mjesta evidentirao prisutne akreditirane posmatrace na nacin kako
je to propisano

O dalije predsjednik birackog odbora nakon zatvaranja birackog mjesta
evidentirao sve podatke u Obrascu za brojno stanje iskljucivo crve-
nom hemijskom olovkom

4 N
VAZNO!!!

Posmatrac treba biti prisutan na birackom mjestu sve do zavrsetka

prebrojavanja glasova, popunjavanja i potpisivanja zapisnika i

obrazaca za rezultate.

. J

Akreditirani posmatraci koji prate poseban mobilni tim trebaju obratiti pa-
7nju da poseban mobilni tim tokom svoga rada ne ulazi u kucu ili stan bira-
¢a, osim u ustanove, ukoliko odlukom nadleznog organa ulaz u tu ustanovu
nije zabranjen.>

3.6 Procedura brojanja na birackom mjestu
Predsjednik birackog odbora je duzan osigurati da se cjelokupan proces bro-
janja glasova i utvrdivanja rezultata glasanja, kao i potpisivanje zapisnika i
svih obrazaca, te pakiranja izbornog materijala vrsi u skladu s propisanim
mjerama zastite zivota i zdravlja svih ucesnika.

Radna povrsina predvidena za brojanje glasackih listic¢a ¢e se prije pocetka
procesa brojanja ocistiti i dezinficirati sredstvom za dezinfekciju radnih po-
vréina. Clan bira¢kog odbora koji broji glasacke listi¢e duzan je svaki glasacki
listi¢ podiéi i pokazati ga posmatrac¢ima postujuéi propisane mjere zastite

7 Clan 24e stav (5) Pravilnika o dopunama i izmjeni Pravilnika o provodenju izbora u Bosni i
Hercegovini.
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zivota i zdravlja svih ucesnika u ovom procesu.?
Nakon zatvaranja birackog mjesta posmatra¢ treba obratiti paznju na
sljedece aktivnosti birackog odbora:

Q dali je utvrden broj neiskoristenih glasackih listi¢a i upakiran u pro-
vidnu vecu zastitnu vreéu

Q dali je utvrden broj glasaca koji su glasali na tom birackom mjestu,
rucno brojedi broj potpisa na izvodu iz Centralnog birackog spiska i da
li su navedeni podaci evidentirani u Obrascu za brojno stanje

O da li je formirana velika radna povrsina koja je prethodno ociséena i
dezinficirana za brojanje glasackih listi¢a iz glasacke kutije

O dalije sadrzaj glasacke kutije kompletno istresen na radnu povrsinu
idalije pokazano da je glasacka kutija prazna

O dali su razvrstani glasacki listi¢i po nivoima

QO da li se svaki glasacki listi¢ koji se broji, pokazuje posmatracima po-
Stujudi propisane mjere zastite Zivota i zdravlja uc¢esnika u izbornom
procesu

O da li su glasacki listi¢i s nivoima koji se ne broje stavljeni u vrecu i
zadrzani na radnoj povrsini

O da li se glasacki listi¢i broje u timovima po dvoje (dvostrukim bro-
janjem) po 25 snopova i da li je tacno utvrden broj glasova koje su
osvojili politicki subjekti

QO dali su uklonjene sve plave hemijske olovke koje su koristene za gla-
sanje

2 Clan 8. stav 2. Instrukcije.
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ali.i manje - naisvezanj se stavlj
stiker sa brojem glasackih listica u sveznju

Za izborni nivo opcinskog/gradskog vijeca/skupstine opcine/grada, nakon
utvrdenih rezultata po politickim subjektima vrsi se prebrojavanje glasova
koji su pojedina¢no osvojili kandidati unutar liste, te bi posmatrac trebao
obratiti paznju na sljedece:

O dali se brojanje u timovima vrsi od po Cetiri ¢lana, od ¢ega jedan ¢lan
tima ¢ita, drugi ¢lan tima kontrolira ¢itanje, a dva ¢lana tog tima bilje-
7e podatke u pomo¢ni obrazac za glasove po kandidatima

O dalije predsjednik birackog odbora nakon zavrsenog ciklusa prebro-
javanja rezultate brojanja upisao isklju¢ivo crvenom hemijskom olov-
kom u obrasce

O dalije biracki odbor nakon zavrsenog ciklusa prebrojavanja upakirao
materijal prema shemi pakiranja u vrece i stavio pecat, a rezultate
brojanja upisao u obrasce

O Dali je obrasce (zuta kopija) s rezultatima brojanja izlozio na birac-
kom mjestu

Prilikom prebrojavanja glasackih listi¢a crvena hemijska olovka moze biti
samo kod ¢lanova tima koji biljeze podatke u pomo¢ni obrazac i predsjedni-
ka za evidentiranje podataka u obrasce.

Svako biracko mjesto posjeduje obrasce u koje izborni posmatraci mogu pre-
pisati rezultate sa zutih kopija.

59



PRIRUCNIK ZA IZBORNE POSMATRACE - LOKALNI IZBORI 2020.

OBRAZAC ZA BROJNO STANJE L
(REDOVNO BIRACKO MJESTO)

Serijski broj plastiénog pe&ata

PECAT 1

Be 2 10 (€ 1% [= )4 [8

PECAT 2

s |4 |2 |4

DIO I: PRIJE OTVARANJA BIRACKOG MJESTA

NA(

1, Broj birata na izvodu iz Centralnog/Sredinjeg birackog spiska/popisa
iati)

2. Broj primljenih glasackih listica

DIO II: TOKOM GLASANJA/TIJEKOM GLASOVANJA

NAC

3. Broj naknadno primijenih glasackih iistica

4. Sveukupan broj primljenih gl. listi¢a éred 2 +red 3)

DIO III: NAKON ZATVARANJA BIRACKOG MJESTA

NA(

5. Broj potpisa na lzvodu iz Centrainog/SrediEnieg

birackoq spiska/popisa (ruéno brojati)

6. Broj upropastenih glasatkin listica (paket 2)

7. Broj IZDANIH glasackih listica (red 5 + red €)

8. Broj NEISKORISTENIH glasackih listica (runo brojati)

9. UKUPAN BROJ ZADUZENTIH GL. LISTICA (red7 + red 8)

10. TEST TAENOSTI/TOCNOSTI: rac ¢ = rac 4;
2ko nisu isti, upisati razliku

Potpisujuci se ispod, izjavljujem da ovi brojevi tacno/toéno odraZavaju iz-

borne aktivnosti na ovom birackom mjestu.

o) ()(]

IME (STAMPANIM/TISKANIM SLOVIMA)
PREDSIEDNIK VEL Mo ReTrayid Jﬂ« S ~
ELAN 1 MUSTAFA LA oVIC '
CLaN 2 MLADEN yLEEVIC Lelogle _ Vye—24d

Slika 21. Primjer pravilno popunjenog Obrasca za brojno stanje (OBS)
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Z1V 1 SIFRA OPCINE/IZBORNE JEDINICE:

TR AVAN

BROJ BIRACKOG MIESTA:
OF1 A 006
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Serijski broj plasticnog pecata
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Serijski broj plasti¢nog pedata
PECAT §

st A el i A

IME (STAMPANIM/TISKANIM SLOVIMA) | POFPIS

g CLAN 3
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eIk emid
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NAZIVIDATUM O

OBRAZAC ZA ZBIRNE / ZBROJNE REZULTATE ZR (OTVORENA LISTA) /

NAZIV OPCINE o= In P13
HA3HB OIIUTHHE 091 TRAVVIK
Ukupan broj potpisa na izvodu iz Centralnog biratkog spiska / Sredi¥njeg biratkog popisa
1 (red / redak 5 iz Obrasca za brojno stanje)
Vkynan 6poj notnuca Ha u3Bofy 13 LieHTpaHor 6upayKkor ciucka
(pea 5 u3 Obpacua 3a GpojHO cTame)
2) Broj glasagkih listiéa u glasa¢koj kutiji
bpoj rnacaukux muctiha y rnacaukoj kyTuju
Test tacnosti / to&nosti
3) red / redak 1 = red / redak 2; ako nisu isti upisati razliku
TecT TauHoCTH
pen ] = peni2; ako HUCY HCTH YIIHCATH PAsIUKy
A) NevaZe¢i neoznaceni glasacki listici
A) Hesaxehn HeozHayenu racayxy nuctuhn
B) Nevazeéi ostali glasacki listiéi
B) Hesaxehn ocrann rnacauku nuctuhn
Ukupan broj nevazecih glasackih listiéa
C) (red/redak A + red / redak B)
L) Vkynan 6poj HeBaxehux rmacauxnx auctuha
(pen A + pen B)
D1) Ukupan broj vazecih glasova (politicka stranka, koalicija, lista nezavisnih / neovisnih kandidata ili nezavisni / neovis
A1) Ykynan 6poj Baxehux r1acoea (I0NMTHYKA CTPAHKA, KOANHIMA, JIHCTA HE3ABUCHUX KAHAMAATA WA HE3aBHCHH KaH]!
D2) Ukupan broj vaZecih glasova (nacionalna manjina)
J12) Ykynan 6poj saxehux riacosa (HalMOHATHA MarbHHZ)
Ukupan broj vaZecih glasova
D) (red/redak D1 + red / redak D2)
L) VYxynan 6poj paxkehux raacosa
(pen [ + pen J12)
Ukupan broj svih glasagkih listiéa
E) (red/redak C + red / redak D)
E) Vkyman 6poj cBHX rnacaykux Juctiha
(pen 11+ pen JT) :
Test tacnosti / toénosti:
F) red/redak E = red / redak 2; ako nisu isti upisati razliku
®) Tect TaunocTu:
pei E = peq 2; ako HUCY HCTH YIHCATH Pa3/IHKy
Potpiswyuéi se izjanlivjem da ovi brojevi tacno - tacno IME I PREZIME (TISKANIM SLOVIMA) POTPIS
mll-uj}a\'a]u aktrvmosti brojarga - brojenja na ovom HME H TTPE3UME (IUTAMITAHHM CITOBHMA ) J l IOTITHC
biruckon mjesin. TREDSTEONK |17 2 \/1 C( ; ‘/L/ \./\/ l 7 [z
Heanmicxjvhu ce injac sxjen da ot Gpojestt mauuo wescmm | VELIKS P = | F) AT
odpawacajy armewociny Fpojor na veom Bupaon | & T | P &
= ot Gt | MU STREA LANA g

Slika 23. Primjer pravilno popunjenog Obrasca za zbirne rezultate (ZR) -
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DRZAVANJA IZBORA

OBPA3AILL 3A 3BIPHE PE3VJITATE 3P (OTBOPEHA JIUCTA) I ZR /3P

SIFRA OPCINE SIFRA BIRACKOG MJESTA
IV ®PA ONUTHHE | IIM®PA BUPAYKOT MJECTA

o1 0G1A OOF

ZBIR / ZBROJ GLASOVA
3BMP I'JIACOBA

4 60 !
460 :
(@)

5

i Serijski broj plastignog pedata 7a za3titnu vreéu sa neiskoristenim glasackim listicima
i (PROVIDNA VECA)
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(TPOBMIHA BERA)

Serijski broj plastinog pedala 7a zaMitnu vreeu sa glasatkim listicima — otvorena lista

- - (BOJA VRECE U ZAVISNOSTI OD NIVOA)

11 kandidat) 4 0o Ny Cepricky $poj nacTITHON Nevata 3 3amTymy Bpeky ca TIACATEI MHETANIG — OTBODEIA THCTD

OJA BPERE Y ZABHK. 'HOCTH OJT HUBOA]
Mf1aT) G S )
So A LA 12 [AT6 : L
o Serijski broj plastiénog petain za zaftitnu vrecu sa dokumentacijom 7a Centralnu zbomu komisyu Bi
(PROVIDNA MANJA)
Cepajexh 6p01 NBCTINOT BeTATa 32 Jaurirsy Bpehy ca TokyMerTaIBHioN 10 Llewrpamn wnbophy kenscuy BuX
4 X‘ O Y {TTPOBHIIHA MAIbA)
|
IME I PREZIME (TISKANTM SLOVIMA) POTPIS IME I PREZIME (TISKANIM SLOVIMA) POTPIS
HMME H ITPE3HME (INITAMIIAHWM TOTIHC HUME H [TPE3UME( LITAMITAHUM TIOTIHC
CIIOBHMA)

CJIOBHMA)

MU VTEILE ,X/\\, , Ganieap@WA o 0 | g

Kok Mostp & /////méﬂ L

otvorena lista, statistika
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PRIRUCNIK ZA IZBORNE POSMATRACE - LOKALNI IZBORI 2020.

NAZIV I DATUM ODRZ.

OBRAZAC ZA ZBIRNE / ZBROJNE REZULTATE ZR (OTVORENA LISTA) / OGP

HAWE OMUITHHE 091 TRAVNUIK_
RB. [Polititka stranka, kealicija, lista nezavisnih / neovisnih kandidata ili nezavisni / neovisni kandidat| Broj vazeéih glasova E
PE. Tlonaruxa cTpana, ja, nacTa KARAAIATA HIIA He Bpoj fixx riacosa 2
1 | IAPTHJA BOPJIO O |0 |o |O _l
: | STRANKA ZELENA & o 4 o _z—
3 | DAPTHJA JbYBHYACTA O12|T [© T
+ | KOALICIJA CRNA olo|s = n
s | KANDIDAT PLAVI - NEZAVISNI KANDIDAT old|lole T
s | STRANKA ZUTA o e |2 [3- n
7 | STRANKA SMEDA ol Ee] 9 6 T
& | STRANKA SIVA ole L 4 n
s | STRANKA BIJELA oo |2 10 B
10 | STRANKA CRVENA o (o] K=} S (& T
11 | STRANKA NARANDZASTA D9 |2|F n
12 | TAPTHIA PO3A Ol 4 % [ &
13 B a B T
14 14
15 15
r - =
17 T
it || ﬁnm\ U\ i
redem e NELAo REYRoVAC | | \ﬁ%i MR
iﬁ?ﬁl"?.’:,ﬁ'nifnﬁ’,’fi;’.’,f?,ifﬂ Sap :J::: 2::::;{.., CLAN L ] A k ELANS
S MuSTAPA Larovi( %\T e

Slika 24. Primjer pravilno popunjenog Obrasca za zbirne rezultate (ZR) -
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DIO III. - POSMATRAN]JE IZBORA

AVANIJA IZBORA

A3AILL 3A 3BUPHE PE3VJITATE 3P (OTBOPEHA JINCTA) | ZR /3P I
STFRA OPCINE SIFRA BIRACKOG MJESTA
MHDGPA ONUTHHE | HIAGPA BHPAYKOT MIECTA
094 OIM1A006
[Politicka stranka, koalicija, lista nezavisnih / neovisnih kandidata ili isni/ kandid Broj vaZedih gl
Honurnaka crp ja, acTa HX T2 BIH Bpoj h
UKUPNO (=red / redak D1)
vEYIHO (=pex 1) | O 4o |0
REZIME (TISKANIM SLOVIMA) POTPIS TME. I PREZIME (TISKANIM SLOVIMA) POTPIS
3UME (INITAMITAHUM CI[OBH'M:) TOTIHC L WME H MPE3HME(IITAMITAHAM CIIOBHMA) HIOTITHC
e/ MEEVIC 14 2=V  [Eiep WA om0 | Ao

WA MO STRALL

ELAN 5
YIAH 3

otvorena lista, prvi krug brojanja
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PRIRUCNIK ZA IZBORNE POSMATRACE - LOKALNI IZBORI 2020.

NAZIV I DATUM OL

OBRAZAC ZA ZBIRNE / ZBROJNE REZULTATE ZR (OTVORENA LISTA) / OBPA1

NAZIV OPCINE %

HA3HB ONIITHHE J91 MV/U [
RB. Kandidat - Predlaga¢ Broj vazecih glasova
PB. Kanpunar - lMpeparas Bpoj pamehnx raacosa

i | KAHAMAAT A - MAPTHIA BOPIO |2 (R

: | KANDIDAT B - STRANKA BUJELA olo|1|2~

3

4

(]

6

7

8

9

10

1

12

13

14

15

16

17

Y

Poipiswici se izjavljnjem da ovi brojevi tacno . tacnn IME 1 PREZIME (TISKANIM SLOVIMA) POTPH
odruzavagu aktivnosti hrojarja * brojenja na overn WME H TIPE3UME (IITAMTTAHHM CJTOBMMA) 1 OTTI \ "
bivackom mjestin, \

PREDSIEDNIK — b N U\ cLan2
Mommnexjvht ce wjaacengext da oan fpojest namo ek | VELAD QSQO\I L2 4 \y/\" >—* IR
0Opacasdy axnntaNOCIY Bpojersa wa osoM Bupauxes CLAN 1 % | CLAN 3
rjecny. SIAH | uu W L k&‘o\/{ ¢ %\ ) WIAH 3 A

Slika 25. Primjer pravilno popunjenog obrasca za zbirne rezultate - nacionalna
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RZAVANJA IZBORA

ATl 3A 3BUPHE PE3YJITATE 3P (OTBOPEHA JINCTA) [ ZR /3P
SIFRA OPCINE SIFRA BIRACKOG MIJESTA
IIH®PA OMUTHHE | HIN®PA BUPAYKOT MJIECTA
091 oG ool
RB. Kandidat - Predlagaé Broj vazeéih glasova

Pb.

Kangunar - Ipennaray

Bpoj Baxehux raacosa

20

21

22

24

26

b

28

29

30

3

33

34

UKUPNO (=red / redak D2) | .
VIYIHO (=peaty | O | 2 | S [O
IME I PREZIME (TISKANIM SLOVIMA) IME I PREZIME (TISKANIM SLOVIMA)
HME W TI'PFZ"Km Hl :‘;I(\MHAHWM 5 . nf:'());,_l;'l‘sc HUMEH m”i?mm‘AMﬂAHHM f:z‘)’;f?;s(‘
7 L]
MANEN VN [l 5V i WA ToMmie' | A~d -
\ " 3 CLAN 'S
Uk Moked | pudlupe [ ]

manjina
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PRIRUCNIK ZA IZBORNE POSMATRACE - LOKALNI IZBORI 2020.

NAZIV I DATUM OD:

OBRAZAC ZA ZBIRNE / ZBROJNE REZULTATE ZR (OTVORENA LISTA) / OBPA3.

NAZIV OPCINE
HA3UB OIIUTAHE

0951 TRAVNIK

Glasovi za / Tnacou 3a: l o | o | a i\) Glasovi za / Tacosu 3a: |O ICD |4 |O
ITAPTHJA BOPIO STRANKA ZELENA

RB. Kandidat Broj vaZeéih glasova RB. ‘Kandidat Broj vaZelih glasova
PE. Kanmnar Bypoj samehux rracona PE. Kanauaat Epoj pamehux rnacosa
1 | KANDIDAT A olo|lol|e 1 | KANDIDAT A O lo |2 '3
2 | KANDIDATB olele | 2 | KANDIDAT B d o 4 '8
3 3 | KANDIDATC olo /l S‘
4 4 | KANDIDAT D ool q_
* 5 | KANDIDATE e 4 =S
¥ 6 | KANDIDATF Ole ’[ D

19

Poipismynén se szgvijujens de ovi broje aino * toéno
adratavaju akrivmost brojanja brojenia na momt
birackom nijestu.

ce

. . POy
opncasniy axmusuncnin fnejama un orme Gupa

Agjecny.

[ ME]PREM('HSKANNSL(;VNA) FOTPI \ t T

WME W NPE3NME (NI TAMITAHHM CTIOBHMA) Al OTITH..! ﬂ N "
B Netlico Yeweovic | |9 (P EE |
B MUSTRRA Lakewd | T

Slika 26. Primjer pravilno popunjenog Obrasca za zbirne rezultate (ZR) -

) eescccccce
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RZAVANIA IZBORA

AL 3A 3BUPHE PE3YJITATE 3P (OTBOPEHA JIHCTA) [ ZR /3P |
| SIFRA OPCINE SIFRA BIRACKOG MJESTA
HIADPA ONMHITHHE | NIH®PA BUPAUKOI MJECTA
054 OGAA©OE
Glasovi za / Taacoen 3a: IO | o I? o Glasovi za / Tnacosn 3a:: ‘0 o 5— -g
TTAPTHIA JbYEHTACTA KOALICIJA CRNA
RB. Kandidat Rraj vajetih glasova RB. Kandidat Bro] vafeéib glasova
PE. Kawmipar Bpoj pamelinx rnacon PR N Bpoj naxchnx r-tacona
I | KANDIDAT A 0 |o l( 9. t | KANDIDAT A ol |2-|1
2 | KANDIDATB o e S‘ 4 2 | KANDIDATB © o 4 o)
3 | KANDIDATC o oA é 3 | KANDIDAT C O o % Z
4 | KANDIDATD o le 210 4 | KANDIDAT D O o ,1 ’B
s | KANDIDATE olol4]|3 s | KANDIDATE olold 9
¢ | KANDIDATF 46 2; _/( /{ 6
7 | kKANDIDATG O lo |4 4 7
s | KANDIDATH O oo 6 8
9 | KANDIDATI o "O Lf L{ 9
10 | KANDIDATJ ol |1 3 10
11 | KANDIDATK oo 1 |o M
12 | KaNDIDATM olell l, v
s+ | KANDIDATN olo (] ,€ o
14
14 | KANDIDAT O & | 2. g‘
1=
15
16
16
1”7
17
18
18
19
19
IME [ PREZIME (TISKANIM SLOVIMA) POTPIS IME [ PREZIME (TISKANIM SLOVIMA) POTHIS 7}
vE H MPEIUME (INTAMIIAHHM C"OBl;ﬂﬂA) TOTITHC HME H [IPE3UME(IITAMITAHIM CIIOBHMA) TIOTIMAC

NATEN YICEN I

CLAN 4
WIAIT 4

SlA MosTiPLL

otvorena lista. Rezultati glasanja po kandidatima u okviru otvorene liste

CLAN 5

rz)lAH 5

politickog subjekta

YATARIVA Tom |0

K.
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3.7 Primjedbe posmatraca

Prilikom posmatranja izbornog procesa posmatrac treba biti svjestan atmos-
fere izvan i unutar birackog mjesta. Ako primijeti probleme ili krSenje izborne
procedure, posmatrac se obraca predsjedniku birackog odbora. Nacin na koji se
obraca predsjedniku birackog odbora mora biti takav da se ne moze tumaciti kao
davanje uputstava, naredenja ili kao mijesanje u izborni postupak.

Svaki posmatrac bi trebao razlikovati nevazne greske u primjeni pravila i pro-
pisa od onih krsenja koja mogu grubo povrijediti izbornu proceduru i utjecati na
izborne rezultate.

Ako predsjednik birackog odbora ne otkloni uoceni nedostatak ili krSenja iz-
borne procedure, posmatra¢ unosi svoja zapazanja u Zapisnik o radu birackog
odbora, Obrazac za izvjeStavanje® i potpisuje se.

Zapisnik o radu birackog odbora je sa¢injen tako da svaka stranica ima svoju
kopiju na kojoj se preslikavaju podaci upisani na stranici.

U Zapisnik o radu birackog odbora se upisuju primjedbe i misljenja ¢lana
birackog odbora, biraca ili akreditiranog posmatraca.

U slucaju da je ovim licima to onemoguéeno, svoje primjedbe ili misljenja
mogu dostaviti direktno izbornoj komisiji.

Posmatra¢ ima pravo od opéinske/gradske izborne komisije traziti kopiju/
prijepis Zapisnika o radu s birackog mjesta ciji je rad posmatrao.

Akreditirani posmatrac ili politicki subjekt moZe, na osnovu primjedbi nave-
denih u Obrascu, podnijeti prigovor organu nadleZznom za provodenje izbora.

Posmatrac¢ treba odmah obavijestiti opéinsku/gradsku izbornu komisiju u
sljede¢im situacijama:

O ako njemu ili drugim posmatrac¢ima nije dozvoljen ulazak na biracko
mjesto ili je udaljen sa birackog mjesta

QO ako se stvara haos na birackom mjestu

O ako se onemogucava upisivanja primjedbi u Zapisnik o radu birackog
odbora (ZARBO).

Posmatrac ne treba svoje impresije u vezi s rezultatima izbora iskazivati sve

dok je u ulozi posmatraca.

29 MISLJENJA ILI PRIMJEDBE - Obrazac - dio je u koji se upisuje miljenje ili primjedba ¢lanova
biratkog odbora, biraa ili akreditiranih posmatra¢a. Clan birackog odbora, bira¢ ili akreditirani
posmatra¢ moze unijeti svoje misljenje ili primjedbe na proces glasanja, koje potpisuje licno
(misljenje ili primjedba koja nije potpisana li¢no nece biti razmatrana). Posmatra¢ moze stavljati
obrazloZene primjedbe na rad birackih odbora u pisanoj formi, koje se prilazu uz Zapisnik (ovaj
slucaj predsjednik je duzan posebno evidentirati u Zapisniku).

5 Clan 11. stav 1. Pravilnika o provodenju izbora.
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PRIRUCNIK ZA IZBORNE POSMATRACE - LOKALNI IZBORI 2020.

4.1 Kartografski prikaz izbornih
jedinica

Slika 28. Osnovne izborne jedinice u BiH

BOSNA I HERCEGOVINA
CENTRALNA IZBORNA KOMISIJA
SREDISNJE IZBORNO POVIERENSTVO

KOZARSKA DUBICA 010
007 GRADISKA

012
NOVIGRAD SREAC
009
BANJALUKA
034
KOTOR VAROS,
031

061
IMRKONJIC GRAD

064 d

SIPOVO
088

TREBIN.
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BOCHA M XEPIIETOBHHA

IOEHTPAJIHA H3FOPHA KOMHACHJA

FEDERACIJA BOSNE | HERCEGOVINE

[ UNSKO-SANSKIKANTON

[ rosavskiKANTON

B ruzLANskI KANTON

|| zENICKO-DOBOISKI KANTON

|| BOSANSKO-PODRINISKI KANTON GORAZDE
I srREDNIOBOSANSKIKANTON

B ERCEGOVACKO-NERETVANSKI KANTON
B 24PADNOHERCEGOVACKT KANTON

|| kaNTON SARATEVO
I kantoON 10

| |rEPUBLIKA SRPSKA

|:| BRCKO DISTRIKT BOSNE I HERCEGOVINE
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4.2 Broj upisanih biraca u Centralni biracki spisak
po izbornim jedinicama i kontakti izbornih
komisija

Broj biraca upisanih u Centralni biracki spisak za Lokalne izbore 2020. go-

dine, sa stanjem na dan 06. 05. 2020. u 24.00 sata (raspisivanje izbora) po

osnovnim izbornim jedinicama je sljedeci:

PUNA ADRESA

SIFRA  NAZIV IZBORNE KOMISIJE BROJ BIRACA IZBORNE KOMISIJE TELEFON
“ Hamdije Pozderca br. 3
001 VELIKA KLADUSA 43771 7230 Velika Kladusa 037/770-030
Trg prvog predsjednika
Predsjednistva RBiH
002 CAZIN SisEE Alije Izetbegovica br. 14 037/515368
77220 Cazin
! Bosanska br.4
003 BIHAC 57711 ~7101 Bihac 037/229-624
Trg Avde Cuka bb
004 BOSANSKA KRUPA 26013 T 037/961-478
. 505. Viteske BBR br. 26
005 BUZIM 15217 27245 Buzim 037/419-516
Dr. Milana Jelica br. 3
006 KRUPA NA UNI 1719 T 052/750-001
Petra Kocica br. 2 052/751-095
NOVI GRAD
007 ovIG 26679 Novi Grad 79220 052/753-505
Svetosavska br. 5
008 KOZARSKA DUBICA 23370 o e DI 052/416-014
Trg oslobodenja br. 1
009 PRIJEDOR 86459 79102 Prijedor 052/213-897
. Vidovdanska 1A
010 GRADISKA 55757 -8400 Graditka 051/810-300
“ Karadordeva br. 56
o11 LAKTASI 32825 +8250 Laktasi 051/334-225
o012 SRBAC 17688 Trg srpskih boracabr. 1 051/740-777 (lokal
78420 Srbac 105)
Karadordeva br. 2
013 PRNJAVOR 39536 +8430 Prnjavor 051/640-550
Trg oslobodenja br. 3
014 DERVENTA 33773 74400 Derventa 053/315-112
016 BROD 1861 Svetog Save br. 17 053/610-169
74450 Brod 053/612-015
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031/761-018

o Trg br. 1
DZAK -
017 (0) 17366 ~6290 Odzak 031/762-363
031/761-693
Musa Cazim Cati¢ br. 163 053/707-704
018 VUKOSAVLJE 4548 74470 Vukosavlje 053/707-702
o Posavskih branitelja 148
020 DOMALJEVAC - SAMAC 4625 R D e 031/716-609
Kralja Aleksandra I
021 SAMAC 16417 Karadordevica br. 4 054/490-458
76230 Samac
022 ORASJE 18112 W 0 A5 031/714-578
76270 Orasje 3171457
. Donji Zabar
023 DONJI ZABAR 1782 26273 Donji Zabar 054/875-100
« Vidovdanska br. 1
MODRICA - =
024 ODRIC. 28015 B Wl 053/810-785
M Husein kapetan Gradascevi¢
025 CRADACAC 36233 bb 76250 Gradacac 035/369-759
Trg poginulih boraca
026 PELAGICEVO 4777 otadzbinskog rata bb 054/810-088
76256 Pelagicevo
Trg Kralja Petra 055/233-122
029 BIJELJINA 109165 Karadordevica br. 1 055 /2?3— o
76300 Bijeljina 55 93
Bosanska br. 110 037/883-583
030 BOSANSKI PETROVAC 6581 77250 Bosanski Petrovac 037/883-570
Centar br. 12
031 PETROVAC 1117 79200 Drinic 050/465-004
Banjalucka br. 3
032 SANSKI MOST 35381 e Sl s 037/681-724
M Ostra Luka br. 55
‘TRA LUKA -
033 oS U 4296 20263 Oktra Luka 052/337-800
Trg srpskih vladara br. 1
034 BANJA LUKA 191622 ® 8000 Bani Il 051/244-585
Prvog krajiskog proleterskog
035 CELINAC 15673 bataljona br. 50 78240 051/553-033
Celinac
Op¢ina Doboj Istok
036 DOBOJ-ISTOK 9869 e I e 035/720-776
Trg 21. mart br.
037 DOBOJ-JUG 4329 1 Matuziéi 032/691-245
74203 Doboj Jug
038 DOBOJ 63628 B S 053/227-560

74000 Doboj
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Trg Alije Izetbegovica br. 1 032/650-022 (lokal

039 TEéANJ 40175 74260 Tesanj 148)

040 STANARI 7673 74szt§ga§sat:1t;ri 053/201-815
042 MAGLAJ 20232 X;esik;&z;l;}j 032/465-839
044 GRACANICA 41943 Mula I;?;S;f(e}ifsfi 2luzs 035/707-022.
045 PETROVO 6606 Ozrer;j;ir;i‘;giobr' % 053/262-290
047 LUKAVAC 42048 T;Sg;lgbfflfasgcl 035/553-253
049 SREBRENIK 38862 Terito;isj;lsr;e Soil;?errll?kgz’ bb 035/951-202
050 TUZLA 112469 ZA;/;(O)(?I,?‘J:; 1 035/307-486
052 CELIC 10055 Alije Ize;é)zefgvéc;i?r. 6o-2 035/668-685
054 LOPARE 12678 Car’jszziaf;pzrnelﬁ 055/650-193
055 TEOCAK 6732 7;?%2:;;1( 035/756-073
056 UGLJEVIK was 8 Sggggg”ﬁgfjf;‘;a 0 oss/7ra7aa
057 DRVAR 6731 8?;2‘;3];);; 034/820-024
058 ISTOCNI DRVAR 181 79291P1c; tt(;céinli7Drvar 050/465-703
059 KLJUC 16361 ];;z;r;i(l)a}c(zzg 037/316-343
061 RIBNIK 6228 Rz;‘;‘;'g;vgll)ii g 050/431-022

) Trg Kralja Petra
064 MRKON]JIC-GRAD 18036 I Karadordevica 050/220-924
70260 Mrkonji¢-Grad

065 JAJCE 25596 Nﬂ;gilé;);;bb 030/658-011
066 JEZERO 1116 21%2;;21;22:b 050/291-001
067 DOBRETICI 2270 772??]3?&226 030/641/202
068 KNEZEVO 9278 Gz;\gzﬂsopgr?ecziziobb 051/591-181

070 KOTOR-VAROS 21981 o 051/785-077

78220 Kotor-Varos
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Karadordeva 18

074 TESLIC 44043 4270 Teslié 053/433-680
075 ZEPCE 25228 Z;Zg;;‘:))azél;;;b 032/888-248
o mmoua gy MRSl g,
078 BANOVICI 20692 Ali;zzzzsg)aﬁiiib?ii ! 035/743-444
079 ZIVINICE 54389 Alue;zzt::gz(::;i]:r 28 035/773-777
080 KALESTJA 33381 Pat;;ztgl;elgi,r:sli}z 15 035/367-710
w  owa n memn o
082 SAPNA 10170 206, \;i;zéllie;:;ifide bb 035/599-538
083 ZVORNIK 54309 S;;Iz(g) ;?/\;irlnzlf 056/232-266
i moswsoouion e iRl oyt
085 GLAMOC 4193 Nil;oéf;g}i())jicﬁzrril(;aébb 034/206-158
Trg Patrijarha
088 SIPOVO 10767 Srpskog Pavla br. 1 050/360-132
70270 Sipovo

089 DONJI VAKUF 12688 l;lé)zzzt?)[ggjﬂa\zijfz 030/509-603
091 TRAVNIK 47843 Mehmf;i;)jé;rfynk.i‘dce bb 030/511-626

093 ZENICA 101844 ;:golg(jl;ebrzci 032/447 758

094 KAKANJ 34219 Allje ;T:Zig;;’li;?n 5 032/553-900
s o Do
096 OLOVO 8705 Bra;lli;e::s glisjz R 032/829-540
098 KLADANJ 11519 Kladz;?;]gz E;g;:; br.2 035/628-478
101 SEKOVICI 7346 JOS;ZZ?;‘;TZS; L 056/653-691

103 VLASENICA 10193 %iri)ua‘:st;i:; 056/490-074
104 BRATUNAC 18684 SR A 056/410-176

75420 Bratunac
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Srebrenickog odreda bb

065/366-901

105 SREBRENICA 13686 R 065/803-455
75430 Srebrenica 065/812-911
B 034/206-138
Trg branitelja Livna br. 1
106 LIVNO 27048 So101 Liviio 034/206-139
034/206-181
. Vukovarska br. 2
107 KUPRES (FBiH) 3712 80320 Kupres FBiH 063/370-480
Novo Selo bb
108 KUPRES (RS) 354 P IS 050/490-600
307. Motorizovane brigade
bb
109 BUGOINO 30029 (zgrada Opcine Bugojno) 030/257-771
70230 Bugojno
Vrbaska bb
110 GORN]JI VAKUF - USKOPLJE 17229 70240 Gornji Vakuf - 030/494-091
Uskoplje
Kralja Tvrtka bb
111 NOVI TRAVNIK 20822 +2290 Novi Travnik 030/795-600
Stjepana Radica br. 1
112 VITEZ 22897 —_—— 030/718-209
M 16 kolovoz/avgust bb
113 BUSOVACA 14072 72260 Busovaca 030/732-184
Bosanska bb 030/547-703
14 FOINICA 10558 71270 Fojnica 030/547-748
Bana Josipa Jelacica br. 41
115 KISELJAK 17637 1250 Kiseljak 030/871-616
. ., 032/732-581
Alije Izetbegovica br. 12/A
116 VISOKO 34074 e Theslo 032/732-500 061
416 652
Bogumilska br. 1
117 BREZA 11327 1370 Breza 032/786-029
. 126. Ilijaske brigade br. 6
118 ILIJAS 21206 e 033/403-568
Glasinacka br. 13
121 SOKOLAC 10674 1350 Sokolac 057/448-712
Aleksandra Karadordevica
123 HAN-PJJESAK 3232 br. 3 057/557-012
71360 Han Pijesak
Mijata Tomica bb
124 TOMISLAVGRAD 20186 80240 Tomislavgrad 034/356 401
Kralja Tomislava bb
125 PROZOR-RAMA 11724 88440 Prozor a 036/771-858
Pere Bili¢a br. 25
AB ICA -
126 JABLANIC 8980 88420 Jablanica 036/752-717
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Trg drzavnosti Alije
127 KONJIC 22172 Izetbegovica do br.1 036/731-498
88400 Konjic
“ Fra Grge Martica br. 49 030/806-148
129 KRESEVO 4527 71260 Kresevo 030/806-602
130 HADZICI 22560 Ls e 14 033/475-907
71240 Hadzi¢i 033/475-944
M Butmirska cesta br. 12
131 ILIDZA 65517 1210 llidza 033/763-465
Vojvode Radomira Putnika
132 ISTOCNA ILIDZA 13513 br. 2 71213 Istoéna ~ 057/316-364
Tlidza
Bulevar Mese
133 NOVI GRAD SARAJEVO 114996 Selimovica br. 97 033/291-284
71160 Sarajevo
- Josanicka br. 8o
A -
135 VOGOSC, 27337 71320 Vogoda 033/586-403
Mis Irbina br. 1
136 CENTAR SARAJEVO 60247 71 000 Sarajevo 033/562-460
Zelenih beretki br. 4
137 STARI GRAD SARAJEVO 36999 o 033/282-391
138 ISTOCNI STARI G 1112 11 I;Isg;?;czri Grad 057/265-11
3 SARAJEVO 71144 ! 57/205-114
Sarajevo
Zmaja od Bosne br. 55
139 NOVO SARAJEVO 68470 e S 033/492-238
140 ISTOCNO NOVO SARAJEVO 10716 Stefana Nemanje br. 2 057/343-494
71123 Isto¢no Novo Sarajevo 057/340-836
. Trnovo bb
141 TRNOVO (FBiH) 2449 i B 033/586-712
142 TRNOVO 1259 Trnovskog bataljona br. 86 057/610-237
71220 Trnovo 057/610-442
Himze Sablje br. 33
143 PALE (FBIH) 606 i Bl 038/799-030
Romanijska br.15
144 PALE 19926 71420 Pale 057/200-740
Srpske sloge br. 81 058/415-406
146 ROGATICA 9330 73220 Rogatica 058/415-106
“ Andri¢grad bb
147 VISEGRAD 10879 73240 Visegrad 058/232-462
Fra Grge Martica br. 30
148 POSUSJE 14332 8240 Posuje 039/685-701
Republike Hrvatske br. 15B
RUDE -
149 GRU 13313 88340 Grude 039/663-018
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Fra Didaka Bunti¢a br. 11

150 SIROKI BRIJEG 23446 i S 039/706-370
M Isto¢ni Mostar Zijemlje bb
158 ISTOCNI MOSTAR 154 88280 Nevesinje 059/602-224
Cara Dusana br. 44
161 NEVESINJE 11565 e N 059/602-796
Karadordeva br. 19
163 KALINOVIK 1806 1230 Kalinovik 057/623-131
Nemanjina br. 5
164 GACKO 8205 S 059/472-426
. Omladinska bb
165 FOCA (FBIH) 1623 73250 Ustikolina 038/519-400
. Kralja Petra I
166 FOCA 17204 e 058/211-409
. Marsala Tita br.2
167 GORAZDE 20953 73000 Gorazde 038/227-637
. Bozidara GoraZdanina br. 64
168 NOVO GORAZDE 1732 23110 Novo Gorazde 058/430-095
. “ Kralja Petra I Oslobodioca bb
169 CAJNICE 4160 73280 Cajnice 058/315-875
Denerala Dragoljuba
170 RUDO 7747 Draze Mihajlovica br. 41 058/ 7111-;_7186 058-
73260 Rudo 7 4
% Trg dr. Franje Tudmana 1
171 IJUBUSKI 22403 88320 Ljubuski 039/835-532
Trg Zrtava Domovinskog
172 CITLUK 13883 rata br. 1 036/640-545
88260 Citluk
“ Trg Kralja Tomislava bb
173 CAPLJINA 22062 88300 Capljina 036/805-052
Kralja Tomislava br. 1
174 NEUM 3768 88390 Neum 036/880-214
Kralja Tomislava
176 STOLAC 11226 88360 Stolac 036/819-042
Vidusa br. 1
177 BERKOVICI 1681 (Zgrada SO) 059 860 099
88363 Berkovidi
Svetosavska br. 2 059/630-290 065/
179 LJUBINJE 3231 88380 Ljubinje 032-028
. Kralja Aleksandra br. 28
180 BILECA 10250 80230 Bileca 059/371-589
Trg Rudera Boskovica bb
181 RAVNO 1495 88370 Ravno 036/891-471
182 TREBINJE 3075 Vuka Karadzica br. b-2 059/260-441

89101 Trebinje

84




DIOIV.-PRILOZI

183 USORA 5880 (;f: ;?;g:;r; 032/893-479
184 KOSTAJNICA 5056 jgztzfgﬁgfug g:j; gg;:;
185 MILICI 8471 Jova;;il); lé\/llclictl)r 2 056/745-231
199 GRAD MOSTAR 100474 Stj?;: SOR;?:;Z(’ ¢ 036/325-112
200 BRCKO DISTRIKT BIH 86658 DrAbdulahaBukvicebra o o

76120 Br¢ko

4.3 Kontakt-podaci ambasada i konzulata u BiH
NAZIV DKP-A U BOSNI I
HERCEGOVINI

REPUBLIKA ALBANIJA  Sime Milutinovic¢a

- GENERALNI POCASNI - Sarajlije 8, 71000 + 387 (0)61 266 947
KONZULAT Sarajevo

ADRESA E-MAIL

zmuharrem@hotmail.com

AUSTRALIJA POCASNI  Balibegovi¢a 15, 71
KONZULAT U SARAJEVU 000 Sarajevo

+ (387 33) 206 167 australian.consulate.sa@gmail.com

+ (38733) 279 400; sarajewo-ob@bmaa.gv.at

Dzidzikovac 7,

REPUBLIKA AUSTRIJA 71000 Sarajevo + (387. 33) 279 419
(Visa Info)
NARODNA REPUBLIKA
BANGLADES Husrefa RedZica 13, (38 )66 hsomun@hotmail.com
POCASNI GENERALNI 71000 Sarajevo S 3B B Ak
KONZULAT
KRAILJEVINA BELGIJA - . .
DIPLOMATSKI URED U Gszz";];zg 71+ (38733) 208 362 sarajevo@diplobel.fed.be
BOSNI I HERCEGOVINI vev
REPUBLIKA BJELORUSIJA- Jovana Cviji¢a 16, + (387) 65 52171 info@belarus.ba
POCASNI KOZULAT 71420 Pale 397) 95 521715
FEDERATIVNA REPUBLIKA Grbavicka 4, 71000 + (387 33) 921 802  brasemb.sarajevo@itamaraty.gov.br
BRAZIL Sarajevo + (387 33) 921 803
icl )y A j N
REPUBLIKA BUGARSKA Radmc'ka 30 + (387 33) 206 848 Embassy.Sarajevo@mfa.bg
Sarajevo + (387 33) 668 191
Dervisa Numica
i h i fa.gov.
CRNA GORA do broja 24, 71000 : E3§7 33§ 239 925 bosniaandherzegovina@mfa.gov.me
Sarajevo 3067 33) 239 927
Y Franjevack
CESKA REPUBLIKA B, + (387 33) 587 050 sarajevo(@embassy.mzv.cz

71000 Sarajevo

KRALJEVINA DANSKA - Kasindolska 33,

b3 . . j .
POCASNI KONZULAT 71000 Sarajevo + 387 62 866 557 consulate.sarajevo@proma.ba

+ (387 33) 666 498
+ (387 33) 666 499 embassy.sarajevo@mfa.gov.eg
+ (387 33) 665 659

ARAPSKA REPUBLIKA ~ Nurudina Gacki¢a
EGIPAT 58, 71000 Sarajevo
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REPUBLIKA FINSKA - Abdica 9, 71000 + (387) 33 223 321 f .strik@strikconsulting.com
- ; . @ g.
POCASNI KOZULAT Sarajevo 3€7)33223 3
Mehmed-beg
REPUBLIKA FRANCUSKA Ljugjgflg?‘;fooo +(38733) 282 050 cad.sarajevo@diplomatie.gouv.fr
Sarajevo
Obala Maka
REPUBLIKA GRCKA Dizdara 1, 71000  + (387 33) 560 550 gremb.sjv@mfa.gr
Sarajevo
REPUBLIKA GVINEJA - Sarajevska bb, + 28 816 218 ipasaza@email.com
= . pasaga@gmail.
POCASNI KONZULAT 76250 Gradacac 307358105
REPUBLIKA HRVATSKA Marsala Tlté 28, +(38733) 277111 croemb.sarajevo@mvep.hr
71000 Sarajevo
REPUBLIKA HRVATSKA - . 93
GENERALNI KONZULAT U Mg;ﬁi I;r;n;’?i; Fax (36867 51258 gkrhbanja@mvep.hr
BANJOJ LUCI 7 v 7
REPUBLIKA HRVATSKA - .
GENERALNI KONZULAT U gggrebif[katg; : 5327 33 316 630 gkrhmo@mvep.hr
MOSTARU 000 Mosta 387 36) 355 070
REPUBLIKA HRVATSKA -
GENERALNI KONZULAT K320 mi‘rhalf‘ b7 : 5327 35; 253 32" gkrhtuzl@mvep.hr
U TUZLI 000 Tuzla 387 35) 258 360
Fransizni centar
REPUBLIKA HRVATSKA - BiH, Poslovni + (387 30) 719 200 Krh vitez@mvep hr
KONZULAT U VITEZU  centar 96 broj 2, 30730)719
72250 Vitez,
REPUBLIKA INDONEZ[jA SPHtSKa 0, 71000 oy (68 o0 sarajevo.kbri@kemlu.go.id
Sarajevo
ISLAMSKA REPUBLIKA ~ OPdaMaka oy 60210 .
IRAN Dizdara 6, 7100 + (387 33) 225 126 embassy@iran.ba
Sarajevo 35733) 225
+ (387 33) 565 450
REPUBLIKA ITALJA Cekaluta 39, 71000 + (387 33) 203 961 ambsara@bih.net.ba
Sarajevo + (387 33) 218 021
+ (387 33) 218 022
REPUBLIKATTALJA - @ oo
POCASNI KONZULAT U a;goooo Ms atar - -
MOSTARU > osta
Bistrik 9, 71000 . . .
JAPAN Sarajevo + (387 33) 277 500 apanbih @sx.mofa.go
Dajanli Ibrahim-  + (387 33) 565 810
DRZAVA KATAR bega 23, 71000  + (387 33) 565 812 sarajevo@mofa.gov.ga
Sarajevo + (387 33) 565 813
KAZAHSTAN - POCASNI  Brace Muli¢ 65,

KONZULAT U SARAJEVU 71000 Sarajevo

+(387) 33 879 401

consulate@berkut.ba
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NARODNA REPUBLIKA  Brace Begica 17, (38 ) 215 102 cnembbh@email.com
: @gmail.
KINA 71000 Sarajevo 3°733) 215
REPUBLIKA KIPAR - Marsala Tita 28,
b4 . . .
POCASNIKONZULAT 71000 Sarajevo  * 307 95566843 nenad.baros@bblegal.ba
DEMOKRATSKA Bulevar mira bb, + (387 49) 232 800
REPUBLIKA KONGO Breko Distrikt  + (387 33) 239 039 hedongiiicolred
KOREJA - POCASNI BinjeZevo bb, + (387 33) 292 200 . . .
vi svjetlan.stanic@stanic.com
KONZULAT 71240 HadZidi + (387 33) 292 250 sjetlan stanic@stanic.com
. Talirevica 1, 71000 . .
. @ Y.
DRZAVA KUVAJT Sarajevo + (387 33) 569 020 info@kuwaitembassy.ba
DRZAVA LIBIJA LR hg.e 45, +(38733) 200 621 libyanembassy.sarajevo@gmail.com
71000 Sarajevo  + (387 33) 226 271
MADARSKA Splitska 2, 71000 + (387 33) 205 302 mission.sjj@mfa.gov.hu

Sarajevo

+ (387 33) 208 353

MAPARSKA - POCASNI
KONZULAT U BANJOJ LUCI

Ada 19a, 78000
Banja Luka

+ (387 51) 450 128

slaven.grbic@slavendoo.com

MAPARSKA - POCASNI
KONZULAT U MOSTARU

Vokica i Lorkovi¢a
91, Mostar

+ (387 36) 320 194

vladimir.lukic@intra.ba

MAPARSKA - POCASNI

Branilaca BiH 11
(1. sprat), 75000

+ (387 35) 304 500

madjarskikonzulat.tz@gmail.com

KONZULAT U TUZLI Tuzla
+ (387 33) 810 760
REPUBLIKA SJEVERNA ~ Splitska 57, 71000 (38(7833) 2)62 6402’ T
MAKEDONTA Sarajevo \39733)209
401-Vizni / konzularni
odjel
MALEZIJA Wzt 21, + (387 33) 201 578 mwsarajevo@KkIn.gov.m
71000 Sarajevo 39733 o7
SUVERENI MALTESKI Mula Mustafe bosniaherzecovinaembass
. “ I bosniaherzegovinaembassy@
VITESKI RED MALTESKI Baseskije 12, 71000 + (387 33) 666 742 orderofmaltaint
VITEZOVI Sarajevo ]
KRALJEVINA NIZOZEMSKA CT02VIcka 4, 71000 o oy 60 600 sar@minbuza.nl
. @ :
Sarajevo 3873305
KRALJEVINA NORVESKA Ferhadija 2o, + (387 33) 254 000 emb.sarajevo@mfa.no
71000 Sarajevo 367 33) 254
SAVEZNA REPUBLIKA  Skenderija 3, 71000 . . .
~ . u a A
NJEMACKA R + (387 33) 565-300 info@sarajevo.diplo.de
ISLAMSKA REPUBLIKA Emerika Bluma 17, + (387 33) 211 836 Arensaraievo@mofa.gov.nk
PAKISTAN 71000 Sarajevo  + (387 33) 666 657
Ul. Ante Fijaminga +(38733) 571
DRZAVA PALESTINA 10 i 12, 71000 39733) 571 445 sarajevo@palestinianembassy.ba

Sarajevo

+ (387 33) 571 446
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+ (387 33) 290 500
(centrala)
+ (387 33) 290 501
(Ured Ambasadora)
+ (387 33) 290 503
(Konzularni odjel)
+ (387 33) 290 504
(Administracija i
finansije)

sarajewo.amb.sekretariat@msz.gov.pl

+ (387 33) 207 447
+(38733) 668 893
Konzularni ured

sarajevo(@mae.ro

+(38733) 668 147
+ (387 33) 210 913

rusembbih@bih.net.ba

+ (387 33) 223 447

amb.bosniaerzegovina@gov.sm

+ (387 33) 211 861
+ (387 33) 211 862
+(38733) 215 265
+ (387 33) 215 267
+(38733) 211737

baemb@mofa.gov.sa

+ (387 33) 704 000

Fax: + (387 33) 659 722
+ (387 33) 704 422

REPUBLIKA POLjska ¥ Snik 20, 71000
Sarajevo
RUMUNIJA Cobanija 2.8, 71000
Sarajevo
RUSKA FEDERACA  UJan Dedina 63,
71000 Sarajevo
REPUBLIKA SAN MARINO \Jedenica 33, 71
000 Sarajevo
KRALJEVINA SAUDIJSKA Kalemova 40,
ARABIJA 71000 Sarajevo
SJEDINJENE AMERICKE Frai;ﬁzr:a (i'ooo
DRZAVE i
Sarajevo
SLOVACKA REPUBLIKA | Tovskabr. 6,

71000 Sarajevo

+ (387 33) 716 440
+(38733) 716 441
Konzularni odjel

emb.sarajevo@mzv.sk

Globtour,
SLOVACKA - POCASNI Industrijska ~ + (387 36) 653 250,
globtour@globtour.
KONZULAT zona bb, 88 266  + (387 36) 651 693 obtour @globtour.com
Medugorje
REPUBLIKA SLOVENIJA Maglaj ska. 471000, (387 33) 251 770 sloembassy.sarajevo@gov.si
Sarajevo
Uil ol + (38 ) 260 080
REPUBLIKA SRBIJA Dizdara 3a, 71000 30733 ambasada.sarajevo@mfa.rs
. + (387 33) 260 090
Sarajevo
REPUBLIKA SRBIJA - Vojvode Radomira
GENERALNI KONZULAT U Putnika 2, 78 000 i 5327 53 227 262 Fonzulatbl@mfa gov
BANJOJ LUCI Banja Luka 357 51) 227 04
REPUBLIKA SRBIJA -
GENERALNI KONZULAT U Konaﬁ ()Sétisooo +(38736) i‘gG oo gk mostar@mfa.rs
MOSTARU DY
VATIKAN Pehlivanusa o, +(38733) 551 055 nunbosnia@lsinter.net

71000 Sarajevo

+ (387 33) 551 056
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Mehmeda
KRALJEVINA SPANIJA  Mujezinovica 13A,
71 000 Sarajevo

+ (387 33) 584 000
+ (387 33) 584 003
+ (387 33) 584 004

emb.sarajevo.@maec.es

KRALJEVINA SPANIJA - Stjepana Radica 31/
POCASNI KONZULAT I, 88000 Mostar

+(387) 36 333518

consuladoesp.mostar@ymail.com

Zmaja od Bosne

+ (387 33) 275 850

sarajevo@eda.admin.ch

+(38733) 276 030

ambassaden.sarajevo@gov.se

+ (387 33) 568 750

embassy.sarajevo@mfa.gov.tr

SVICARSKA 11, zgrada RBBH
KONFEDERACIJA objekat B, 71000
Sarajevo
KRALJEVINA §VEDSka L erhadija 20,71
000 Sarajevo
REPUBLIKA TURSKA Vilsonovo seta.lllste
bb, 71000 Sarajevo
REPUBLIKA TURSKA -

GENERALNI KONZULAT U Mala Tepa 24,

+ (387 36) 551 209

trconmos@cob.net.ba

+ (387 33) 282 200

britemba@bih.net.ba

+(38751) 212 395

beo-bl@inecco.net

MOSTARU 88000 Mostar
UJEDINJENO . -
KRALJEVSTVO Hamdlie le;rr;(e)rhca
VELIKE BRI e
SJEVERNE IRSKE i
UJEDINJENO
LTSIV Vo Petra Kocica
BRITANJEISJEVERNE o % L3i<a
IRSKE URED AMBASADE U 7000 Pata tu
BANJOJ LUCI
UKRAJINA URED U széii ?:(ilelzi -
SARAJEVU 1, 7
Sarajevo

+ (387 33) 295 156

emb_ba@mfa.gov.ua
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4.4 Kodeks ponasanja za medunarodne
posmatraces

Medunarodno posmatranje izbora danas je prihvaceno u cijelom svijetu,
a provode ga meduvladine i medunarodne nevladine organizacije i udruZenja
kako bi dali nepristranu i tacnu procjenu prirode izbornih procesa na dobro-
bit gradana zemlje u kojoj se odrzavaju izbori, kao i na dobrobit meduna-
rodne zajednice. Zbog toga je vrlo bitno osigurati integritet medunarodnog
posmatranja izbora, a svi oni koji ucestvuju u medunarodnoj misiji za po-
smatranje izbora, ukljucujuéi kratkorocne i dugorocne posmatrace, clanove
delegacija za procjenu, specijalizirane posmatracke timove i vode misija, mo-
raju se obavezati i postivati Kodeks ponasanja.

Postivati suverenitet i medunarodna ljudska prava - Izbori su izraz
suvereniteta koji pripada ljudima jedne zemlje, Cije izrazavanje slobodne vo-
lje daje osnovu za autoritet i legitimnost vilade. Prava gradana da biraju i
budu izabrani na periodi¢nim, pravim demokratskim izborima su meduna-
rodno priznata ljudska prava i zahtijevaju ostvarivanje niza osnovnih ljud-
skih prava i sloboda. Posmatraci na izborima moraju postivati suverenitet
zemlje domacina, kao i ljudska prava i osnovne slobode njenih gradana.

Postivati zakone zemlje i autoritet izbornih organa - Posmatraci mo-
raju postivati zakone zemlje domacina i autoritet organa zaduzenih za pro-
vodenje izbornog procesa. Posmatraci moraju postivati bilo koje zakonsko
uputstvo vladinih, sigurnosnih i izbornih organa vlasti zemlje domacina.
Posmatraci takoder moraju imati pristojan stav prema izbornim zvanicnici-
ma i drugim drZavnim organima vlasti. Posmatraci moraju zabiljeziti da li
zakoni, uredbe ili akcije drZavnih i/ili izbornih zvani¢nika nepotrebno opte-

3 Prihvacen 27. oktobra 2005. godine u Ujedinjenim narodima u New Yorku. Organizacije koje su
usvojile navedene dokumente od 24. oktobra 2005. su: Africki savez, Azijska mreZa za slobodne
izbore (ANFREL), Carter centar, Centar za izbornu promociju i pomo¢ (CAPEL), Sekretarijat
Commonwealtha, Vije¢e Evrope - Evropska komisija za demokraciju kroz zakon (Venecijanska
komisija), Vije¢e Evrope - Parlamentarna skupstina, Izborni institut juzne Afrike (EISA), Evropska
komisija, Evropska mreZa organizacija za nadgledanje izbora (ENEMO), Medunarodne sluzbe
za izbornu reformu (ERIS), IFES International IDEA, Meduparlamentarni savez, Medunarodni
republikanski institut (IRI), Nacionalni demokratski institut (NDI), Organizacija americkih drzava
(OAS), Organizacija za sigurnost i saradnju u Evropi, Ured demokratskih instituacija i ljudskih
prava (OSCE/ODIHR), UdruZenje izbornih administratora pacifickih otoka, Australije i Novog
Zelanda (PTANZEA), Forum pacifickih otoka, Sekratrijat Ujedinjenih naroda.
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recuju ili opstruiraju ostvarivanje izbornih prava zagarantiranih zakonom,
ustavom ili primjenjivim medunarodnim instrumentima.

Postivati integritet Medunarodne misije za posmatranje izbora - Po-
smatraci moraju postivati i zastiti integritet medunarodne misije za posma-
tranje izbora. To znaci postivanje Kodeksa ponasanja, bilo kakvih pisanih
uputstava (kao Sto je djelokrug poslova, direktive i smjernice) i verbalnih
instrukcija od rukovodstva posmatracke misije. Posmatraci moraju: prisu-
stvovati svim sastancima, obukama i kolegijima posmatracke misije, upo-
znati izborni zakon, uredbe i druge relevantne zakone po nalogu posmatrac-
ke misije, te paZljivo pratiti metodologiju koju koristi posmatracka misija.
Posmatraci takoder moraju izvijestiti vodstvo posmatracke misije o slucaju
sukoba interesa koji mogu imati, kao i o neprikladnom ponasanju drugih
posmatraca koji su dio misije.

Stalno biti strogo politicki nepristran - Posmatraci moraju stalno biti
strogo politicki nepristrasni, ukljucujuci i slobodno vrijeme u zemlji domaci-
nu. Oni ne smiju izraziti ili pokazati predrasude ili prednost u vezi s nacional-
nim organima vlasti, politickim strankama, kandidatima, referendumskim
pitanjima ili u vezi sa spornim pitanjima u izbornom procesu. Posmatraci
takoder ne smiju provoditi bilo kakvu aktivnost koja bi se razumno mogla
shvatiti kao preferiranje ili davanje politicke dobiti za bilo kojeg politickog
natjecatelja u zemlji domacinu, kao sto je nosenje ili pokazivanje bilo kakvih
politickih simbola, boja, zastava ili prihvac¢anje vrijednosti od politickih na-
tjecatelja.

Ne smiju opstruirati izborne procese - Posmatraci ne smiju opstruirati
bilo koji element izbornog procesa, ukljucujuéi procese prije izbora, glasanje,
brojanje i prikazivanje rezultata te procese nakon dana izbora. Posmatraci
mogu na licu mjesta izbornim zvani¢nicima skrenuti paZnju na nepravilno-
sti, prevaru ili znacajne probleme, osim ako je to zabranjeno zakonom i to
moraju uraditi na ne opstruktivan nacin. Posmatraci mogu postavljati pi-
tanja izbornim zvanicnicima, predstavnicima politickih stranaka i drugim
posmatracima unutar birackih mjesta te odgovarati na pitanja o njihovim ak-
tivnostima sve dok posmatraci ne opstruiraju izborni proces. Glasaci mogu
pitati i dobiti odgovor od posmatraca, ali ih posmatraci ne smiju pitati za
koga ili za koju stranku ili referendumsku poziciju su glasali.

91



PRIRUCNIK ZA IZBORNE POSMATRACE - LOKALNI IZBORI 2020.

Prikazati prikladnu identifikaciju - Posmatraci moraju jasno prikazati
identifikaciju koju je osigurala misija za posmatranje izbora, kao i identifika-
ciju koju traZe nacionalni organi vlasti, te je na zahtjev moraju pokazati izbor-
nim zvanicnicima ili drugim zainteresiranim drZavnim organima vlastima.

Zadrzati tacnost zapazanja i profesionalizam u donosenju zakljuca-
ka - Sva zapaZanja posmatrac¢a moraju biti tacna i razumljiva, te se trebaju
biljeZiti pozitivni i negativni faktori, praviti razliku izmedu onih bitnih i ne-
bitnih te identificirati modele koji bi mogli imati bitan utjecaj na integritet
izbornog procesa. Odluke posmatraca moraju biti zasnovane na najvisim
nacelima tacnosti informacija i nepristranosti analize, prave(i razliku izme-
du subjektivnih faktora i objektivnih dokaza. Posmatraci moraju sve svoje
zakljucke zasnovati na cinjenicnim i dokazivim dokazima i ne smiju prerano
donositi zakljucke. Posmatraci takoder moraju imati evidenciju o mjestima
gdje su posmatrali izbore, zapazanjima i drugim relevantnim informacijama
kako nalaze medunarodna posmatracka misija te takve dokumente moraju
predati misiji.

Suzdrzati se od davanja komentara u javnost ili medijima prije izja-
ve misije - Posmatraci se moraju suzdrZati od davanja bilo kakvih licnih
komentara o njihovim zapaZanjima novinarima ili clanovima javnosti prije
nego Sto posmatracka misija da izjavu, osim ako je to drugacije naloZilo ru-
kovodstvo posmatracke misije. Posmatraci mogu objasniti prirodu posma-
tracke misije, njene aktivnosti ili druge poslove koje posmatracka misija sma-
tra prikladnim. Oni bi trebali medije ili ostala zainteresirana lica uputiti na
one pojedince koje je odredila posmatracka misija.

Saradivati sa drugim posmatracima izbora - Posmatraci moraju biti
svjesni drugih misija za posmatranje izbora, bilo da su domace ili medunarod-
ne, te moraju saradivati s njima po uputstvu rukovodstva posmatracke misije.

Prikladno se ponasati - Posmatraci se moraju prikladno ponasati i po-
Stivati druge, ukljucujuéi izrazavanje osjetljivosti na kulturu i obicaje zemlje
domacina, dobro koristiti procjenu u licnim kontaktima i profesionalno se
ponasati na najviSem nivou ¢ak i u slobodno vrijeme.

Krsenja Kodeksa ponasanja - U slucaju nedoumica o krsenju Kodeksa
ponasanja Medunarodna misija za posmatranje izbora provest (e istragu o
tome. Ako se utvrdi da se dogodilo ozbiljno krsenje, posmatrac moZe ostati
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bez posmatracke akreditacije ili moZe biti otpusten iz posmatracke misije.
Ovlasti za takve odluke jedino ima rukovodstvo misije za posmatranje izbora.

Izjava o postupanju prema Kodeksu ponasanja - Svako lice koja uce-
stvuje u ovoj misiji posmatranja izbora mora procitati i razumjeti ovaj ko-
deks i mora potpisati izjavu o postupanju prema njemu.

4.5 Poglavlje 17. Izbornog zakona BIH*; izborni
posmatraci

Clan 17.1

(1) Predstavnici medunarodnih posmatraca, udruzenja gradana, politic-
kih stranaka, koalicija, listi nezavisnih kandidata i nezavisnih kandidata (u
daljnjem tekstu: posmatraci) mogu posmatrati sve izborne aktivnosti u Bo-
sni i Hercegovini, pod uvjetom da se akreditiraju u skladu s ovim Zakonom.

(2) Posmatraci imaju pristup svim relevantnim dokumentima i javnim
sastancima izbornih komisija, mogu u toku cijelog perioda izbornog procesa
u bilo koje vrijeme kontaktirati bilo koje lice i imaju pristup svim centrima
za biracki spisak, birackim mjestima i centrima za brojanje i drugim relevan-
tnim mjestima, kako je utvrdila Centralna izborna komisija BiH.

Clan 17.2

(1) Posmatraci, u toku posmatranja izbornog procesa, nece ometati izbor-
ne aktivnosti i postivat ée tajnost glasanja. Posmatra¢ moze imati po jednog
predstavnika istovremeno na javnom sastanku izborne komisije, u centru za
biracki spisak, centru za brojanje, birackom mjestu ili drugim relevantnim
mjestima, kako je utvrdila Centralna izborna komisija BiH.

(2) Ogranicenje broja posmatraca iz stava (1) ovog ¢lana ne odnosi se na
medunarodne posmatrace.

(3) Za vrijeme posmatranja izbornih aktivnosti posmatraci ¢e nositi sluz-
bene akreditacije i nece nositi bilo kakva obiljezja ili oznake koje ih povezuju
s odredenom politickom strankom, koalicijom, listom nezavisnih kandidata
ili nezavisnim kandidatom.

3 “Sluzbeni glasnik BiH”, br. 23/01, 7/02, 9/02, 20/02, 25/02, 4/04, 20/04, 25/05, 52/05, 65/05,
77/05, 11/06, 24/06, 32/07, 33/08, 37/08, 32/10, 18/13, 7/14, 31/16 i 41/20.
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Clan 17.3
Centralna izborna komisija BiH akreditira i izdaje akreditacije meduna-
rodnim posmatrac¢ima. Centralna izborna komisija BiH donosi propise koji-
ma se utvrduju kriteriji i proces podnosenja zahtjeva za akreditiranje medu-
narodnih posmatraca.

Clan 17.4

(1) Centralna izborna komisija BiH akreditira i izdaje akreditacije udru-
Zenjima gradana. Centralna izborna komisija BiH donosi propise kojima se
utvrduju kriteriji za akreditiranje udruZenja gradana i distribuciju akredita-
cija. Zahtjev za izdavanje akreditacija treba sadrzavati: 1) izjavu, koju je pot-
pisao ovlasteni predstavnik udruZenja gradana, da udruZenje nije osnovala
i da ga ne sponzorira ovjerena politicka stranka, koalicija, lista nezavisnih
kandidata ili nezavisni kandidat, te da udruZenje nije ukljuceno u bilo kakve
aktivnosti u ime ovjerene politicke stranke, koalicije, liste nezavisnih kandi-
data ili nezavisnog kandidata; i 2) ime, broj vazece licne karte i jedinstveni
mati¢ni broj predloZzenog posmatraca.

(2) U slucaju kada Centralna izborna komisija BiH utvrdi da je udruZenje
gradana osnovano i da ga sponzorira ovjerena politicka stranka, odnosno da
je ukljuceno u bilo kakve aktivnosti u ime ovjerene politicke stranke, Central-
na izborna komisija BiH odbit ¢e izdavanje akreditacije takvom udruZenju.

Clan 17.5

(1) Nadlezna izborna komisija akreditira ovjerenu politicku stranku, ko-
aliciju, listu nezavisnih kandidata ili nezavisnog kandidata kao posmatrace
u izbornoj jedinici u kojoj se ta politicka stranka, koalicija, lista nezavisnih
kandidata ili nezavisni kandidat kandidiraju.

(2) Centralna izborna komisija BiH akreditira posmatrace koji ¢e posmatrati
rad Centralne izborne komisije BiH i glavnog centra (glavnih centara) za brojanje.

(3) Entitetske i kantonalne izborne komisije akreditiraju posmatrace koji
¢e nadgledati rad ovih komisija.

(4) Op¢inska izborna komisija izdaje akreditacije posmatracima koji ¢e
posmatrati rad opéinske izborne komisije, centara za biracki spisak i birac¢-
kih mjesta i drugih relevantnih mjesta iz njene nadleznosti.
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(5) Politicka stranka, koalicija, lista nezavisnih kandidata ili nezavisni
kandidat predaju listu imena, broj vazece li¢ne karte i jedinstvene maticne
brojeve predloZenih posmatraca nadleznoj izbornoj komisiji.

Clan 17.6
Centralna izborna komisija BiH donosi propise o izgledu akreditacije i
nacinu na koji je posmatrac koristi.

Clan 17.7
Centralna izborna komisija BiH utvrduje rok za podnosenje zahtjeva za
akreditaciju posmatraca i rok za rjeSavanje po zahtjevima za akreditaciju
posmatraca.
Clan 17.8
Posmatrac, kome je op¢inska, kantonalna ili entitetska izborna komisija
odbila izdati akreditaciju, moZe u roku od tri dana od dana prijema odluke
podnijeti prigovor Centralnoj izbornoj komisiji BiH koja ¢e ga rijesiti najka-
snije u roku od sedam dana od dana prijema.

Clan 17.9
(1) Posmatra¢ moze stavljati obrazloZene primjedbe na rad organa nad-
leznih za provodenje izbora utvrdenih ovim zakonom u pisanoj formi koje se
prilazu u zapisnik o radu organa nadleznog za provodenje izbora, na osnovu
¢ega politicki subjekt moze uloziti prigovor nadleznom organu.
(2) Posmatra¢ ima pravo zahtijevati prijepis zapisnika o radu organa
nadleZnog za provedbu izbora ¢iji rad je posmatrao.

Clan 17.10
1) Zbog krsenja odredbe ¢lana 17.2 ovog Zakona, akreditiranom posma-
tracu organ koji je izdao akreditaciju moze oduzeti svojstvo posmatraca i
ponistiti akreditaciju.
(2) Centralna izborna komisija BiH donosi bliZe propise o uvjetima i
proceduri primjene ovog Poglavlja.
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Adrese i kontakti Centralne izborne komisije BiH

Adresa:

Danijela Ozme br.7

71000 Sarajevo

Bosna i Hercegovina

Telefon:
Centrala + 38733 251300
Odnosi s javnoscu + 387 33 251 323
Faks:+ 38733 251 329

E-mail adresa:
kontakt@izbori.ba
(sluzi za sve kontakte, Zalbe, primjedbe i sl.)
Internet-stranica: www.izbori.ba -
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